CRC/C/GC/13
CRC/C/GC/13

	
	გაერთიანებული ერების ორგანიზაცია
	CRC/C/GC/13

	[image: image1.wmf]
	ბავშვის უფლებათა 
კონვენცია
	გავრ.: საყოველთაო
2011 წლის 18 აპრილი
ორიგინალი: ინგლისური


ბავშვის უფლებათა კომიტეტი 


ზოგადი კომენტარი No. 13 (2011)


ბავშვის უფლება დაცული იყოს ნებისმიერი ფორმის ძალადობისაგან 
შინაარსი

პუნქტები
გვ

I.
შესავალი

1-10
3

II.
მიზნები

11
6


III.
ძალადობა ბავშვების ცხოვრებაში

12-16
6


IV.
მე-19 მუხლის სამართლებრივი ანალიზი
17-
8



ა.
მე-19 მუხლი, 1 პუნქტი

17-44
8



ბ.
მე-19  მუხლის, მე-2 პუნქტი

45-58
18


V.
მე-19 მუხლის ინტერპრეტაცია კონვენციის უფრო ფართო კონტექსტში  
59-67
23


VI.
ბავშვთა მიმართ ძალადობის ეროვნული მაკოორდინებელი სტრუქტურა
68-72
25


VII.
განსახორციელებელი რესურსები და საერთაშორისო თანამშრომლობის საჭიროება
73-76
28


I.
შესავალი
1. მე-19 მუხლი ადგენს შემდეგს:

“1. მონაწილე სახელმწიფოები ყველა აუცილებელ საკანონმდებლო, ადმინისტრაციულ, სოციალურ და საგანმანათლებლო ზომას ღებულობენ იმ მიზნით, რათა ბავშვი დაიცვან მშობლ(ებ)ის, კანონიერი მეურვ(ეებ)ის ან ბავშვზე მზრუნველი ნებისმიერი სხვა პირის მხრიდან ყველანაირი ფორმის ფიზიკური თუ ფსიქოლოგიური ძალადობისაგან, შეურაცხყოფისა თუ ბოროტად გამოყენებისაგან, მზრუნველობის მოკლებისა თუ დაუდევარი მოპყრობისაგან, უხეში მოქცევისა თუ ექსპლუატაციისგან, სექსუალური ბოროტების ჩათვლით. 

“2. დაცვის ასეთი ღონისძიებები აუცილებლობის შემთხვევაში მოიცავს ეფექტურ პროცედურებს სოციალური პროგრამების შემუშავებისათვის იმ მიზნით, რათა აუცილებელი მხარდაჭერა აღმოუჩინონ ბავშვს და იმ პირებს, ვინც მასზე ზრუნავს, აგრეთვე ხელი შეუწყონ ბავშვთა მიმართ სასტიკი დამოკიდებულების ზემოთხსენებული გამოვლინებების თავიდან აცილების, წინასწარი გამომჟღავნების, შეტყობინების, განსახილველად გადაცემის, გამოძიების, მკურნალობის და სხვა ღონისძიებების განხორცილებას, აუცილებლობის შემთხვევაში კი სასამართლო პროცედურის აღძვრას.” 

2. წინამდებარე ზოგადი კომენტარის დასაბუთება. ბავშვის უფლებათა კომიტეტი (შემდგომში: კომიტეტი) წინამდებარე ზოგად კომენტარს აკეთებს ბავშის უფლებათა კონვენციის მე-19 მუხლთან მიმართებაში (შემდგმოგში: კონვენცია) ბავშვებზე განხორციელებული ძალადობის საგანაგაშო მასშტაბისა და ინტენსიურობიდან გამომდინარე. ძალადობის დასამარცხებლად აუციელებლია ღონისძიებების მძლავრი გაძლიერება და გავრცობა, რათა მოხდეს არსებული პრაქტიკის ქმედითი აღმოფხვრა, რომელიც საფრთხეს უქმნის ბავშვის განვითარებას და საზოგადოებების მხრიდან კონფლიქტის პოტენციური არა-ძალადობრივი გზებით მოგვარებას.  

3. მიმოხილვა. ზოგადი კომენტარი ეფუძნება შემდეგ ფუნდამენტალურ პრეზუმპციებსა და შენიშვნებს:

(ა)
“ბავშვის მიმართ ნებისმიერი ძალადობა გაუმართლებელია; ბავშვთა მიმართ ნებისმიერი ძალადობა თავიდან აცილებადია”;
 
(ბ)
აუცილებელია ბავშვზე ზრუნვასთან და დაცვასთან დაკავშირებული ბავშვის უფლებებზე დამყარებული მიდგომის შეცვლა მათი ადამიანური ღირსებისა და ფიზიკური და ფსიქოლოგიური ერთიანობის დაცვისა და ხელშეწყობისაკენ, როგორც უფლებების-მქონე პირებისა და არა „დაზარალებულებისა“, როგორც ისინი აღიქმევოდნენ თავდაპირველად;
(გ)
კონცეფცია ღირსების შესახებ ყველა ბავშვს აცხადებს უფლებების მქონე განუმეორებელ და ფასეულ პიროვნებად ინდივიდუალური თვისებურებებით, განსხვავებული საჭიროებებით, ინტერესებით და საიდუმლოებით, რომელიც აღირებული, პატივცემული და დაცულია; 

 
(დ)
კანონის უზენაესობის პრინციპი სრულად უნდა გავრცელდეს ბავშვებზე მსგავსად ზრდასრულებისა; 
(ე)
ბავშვთა უფლება მოუსმინონ და სათანადო ყურადღება მიაპყრონ მათ შეხედულებებს სისტემატიურად უნდა ხორციელდებოდეს გადაწყვეტილებათა მიღების ყველა პროცესში და მათი უფლებრივი აღჭურვა და მონაწილეობა უნდა წარმოადგენდეს ბავშვზე ზრუნვისა და დაცვის სტრატეგიებისა და პროგრამების ცენტრალურ ხაზს;
 
(ვ)
ბავშვთა უფლება უპირველესყოვლისა გათვალისწინებული იყოს მათი ჭეშმარიტი ინტერესები მათი მიერ მონაწილეობის და მათზე ზემოქმედების მქონე ყველა საკითხთან დაკავშირებით უნდა იყოს დაცული, განსაკუთრებით მაშინ, როდესაც თავად არიან ძალადობის მსხვერპლნი, აგრეთვე პრევენციის ყველა ღონისძიებებთან მიმართებაში;  
(ზ)
ნებისმიერი ფორმის ძალადობის პირველადი პრევენცია, საზოგადოებრივი ჯანდაცვის, განათლების, სოციალური მომსახურეობებისა და სხვა მიდგომების გზით,  უდიდესი მნიშვნელობის მატარებელია; 
(თ)
კომიტეტი აღიარებს ოჯახების უპირველეს მნიშვნელობას, მათ შორის ფართოდ გაგებული ოჯახებისა, ბავშვზე ზრუნვისა და დაცვის, აგრეთვე დანაშაულის პრევენციის თავლსაზრისით. მიუხედავად ამისა, კომიტეტი ასევე აღიარებს, რომ ძალადობის უმეტეს ფაქტებს ადგილი აქვს ოჯახურ კონტექსტში და რომ, აქედან გამომდინარე, აუცილებელია ინტერვენცია და დახმარების გაწევა, როცა ბავშვები ხდებიან ოჯახებიდან წამოსული თუ წარმოშობილი სირთულეებისა და ზეწოლის მსხვერპლნი;

(ი)
კომიტეტისთვის ასევე ცნობილია ფართოდ გავრცელებული და ბავშვების მიმართ გახშირებული ძალადობის ფაქტები, რომლებსაც ადგილი აქვს საჯარო დაწესებულებებში ანდა საჯარო მოხეელების მხრიდან, მათ შორის სკოლაში, აღმზრდელობით დაწესებულებებში, საცხოვრებელ სახლებში, პოლიციაში პატიმრობისას და მართლმსაჯულების დაწესებულებებში, რაც შესაძლოა უთანაბრდებოდეს წამებას და ბავშვების მკვლელობას, აგრეთვე ბავშვების წინააღმდეგ ხშირად მიმართავენ ძალადობას შეიარაღებული დაჯგუფებები და სახელმწიფო სამხედრო ძალები. 
ძალადობის განმარტება
4. . წინამდებარე ზოგადი კომენტარის მიზნებისათვის, „ძალადობაში“ მოიაზრება „ნებისმიერი ფორმის ფიზიკური თუ ფსიქოლოგიური ძალადობა, ზიანი თუ შეურაცხყოფა, უგულებელყოფა თუ დაუდევარი მოპყრობა, უხეში მოპყრობა თუ ექსპლუატაცია, სექსუალური ბოროტების ჩათვლით“, როგორც ეს ჩამოთვლილია კონვენციის მე-19 მუხლის, პირველ პუნქტში. ტერმინი ძალადობა, ამ შემთხვევაში, შერჩეული იქნა ბავშვისადმი მიყენებული ზიანის ყველა ფორმის საჩვენებლად,  გაეროს 2006 წლის ბავშვთა მიმართ განხორციელებული კვლევის ტერმინოლოგიის შესაბამისად, როგორც ეს მე-19 მუხლის, პირველ პუნქტშია მითითებული, თუმცა სხვა გამოყენებული ტერმინები ზიანის ტიპებთან მიმართებაში (ზიანი, შეურაცხყოფა, უგულებელყოფა თუ დაუდევარი მოპყრობა, უხეში მოპყრობა თუ ექსპლუატაცია) იმავე მნიშვნელობის მატარებელია.
 საყოველთაოდ მიღებული გაგებით ძალადობაში მოიაზრება მხოლოდ ფიზიკური და/ან განზრახ მიყენებული ზიანი. თუმცა, კომიტეტი ხაზგასმით აღნიშნავს, რომ წინამდებარე ზოგად კომენტარში ტერმინის ძალადობის გამოყენება არ უნდა იქნეს ინტერპრეტირებული იმგვრად, რომ მოხდეს მისი ზეგავლენის შემცირება და უნდა აღნიშნავდეს, ზიანის არა-ფიზიკურ და/ან არა-განზრახ ფორმებს (მათ შორის, როგორიც გახლავთ, უგულებელყოფა და ფსიქოლოგიური ზეგავლენის მქონე უხეში მოპყრობა). 
5. სახელმწიფოთა ვალდებულებები და ოჯახისა და სხვა სუბიექტების პასუხისმგებლობები. „მონაწილე სახელმწიფოებთან“ დაკავშირებული მითითება გულისხმობს მონაწილე სახელმწიფოების ვალდებულებებს, თავის თავზე აიღონ პასუხისმგებლობა ბავშვებთან მიმართებაში არა მხოლოდ სახელმწიფოებრივ, არამედ ადგილობრივ და მუნიციპალურ დონეებზე. ხსენებული განსაკუთრებული ვალდებულებები მოიცავს ჯეროვან ძალისხმევასა და ძალადობისა ან ადამიანის უფლებების დარღვევათა პრევენციას, დანაშაულის შედეგად დაზარალებული და მოწმე ბავშვების უფლებების დაცვის ვალდებულებას, გამოძიებისა და პასუხისმგებელი პირების დასჯის ვალდებულებას, და დარღვეული ადამიანის უფლების აღდგენის ხელმისაწვდომობის უზრუნველყოფის მოვალეობას. მიუხედავად იმისა, ჰქონდა თუ არა ძალადობას ადგილი, მონაწილე სახელმწიფოებს აქვთ პირდაპირი და ქმედითი ვალდებულება, არსებული კომპეტენციისა და ფინანსური შესაძლებლობების ფარგლებში, მხარდაჭერა გამოხატონ და დაეხმარონ მშობლებს და მზრუნველ პირებს, უსაფრთხო და ბავშვისთვის ოპტიმალური განვითარებისათვის აუცილებელი საცხოვრებელი პირობების შექმნაში, ბავშვის უნარების განვითარების გათვალისწინებით (მე-18 და 27-ე მუხლები). უფრო მეტიც, მონაწილე სახელმწიფოები ვალდებულნი არიან უზრუნველყონ ყველა პირის მიერ, რომელთაც ევალებათ ძალადობის პრევენცია, მისგან დაცვა და მასზე რეაგირება, მათი სამსახურებრივი მოვალეობის კონტექსტში, ბავშვების საჭიროებებისა და მათი უფლებების პატივისცემა მართლმსაჯულების სისტემებში.  
6. ზოგადი კომენტარის გავრცობა No. 13. წინამდებარე ზოგადი კომენტარი ეფუძნება კომიტეტის მიერ შემუშავებულ დირექტივას, რომელშიც შესულია მონაწილე სახელმწიფოების ანგარიშების შეფასება და შესაბამისი დასკვნითი მოსაზრებები, 2000 და 2001 წლებში გამართული ორიდღიანი ზოგადი დისკუსიის რეკომენდაციები ბავშვთა მიმართ ძალადობის შესახებ, ზოგად კომენტარი 
7. No. 8 (2006) ბავშვის უფლებაზე დაცული იყოს ფიზიკური დასჯისაგან და სასჯელის სხვა სასტიკი და დამამცირებელი ფორმებისაგან და ძალადობის თემაზე გაკეთებეული სხვა ზოგადი კომენტარების მითითებები. წინამდებარე ზოგად კომენტარში ყურადღება გადატანილია დამოუკიდებელი ექსპერტის 2006 წლის ანგარიშში მითითებულ რეკომენდაციებზე, რომელიც შეეხება ბავშვთა მიმართ ძალადობის შესახებ გაეროს კვლევას (A/61/299) და მოუწოდებს მონაწილე სახელმწიფოებს აღნიშნული რეკომენდაციების დაუყოვნებლივ შესრულებისაკენ. მასში ყურადღება გამახვილებულია ბავშვზე ალტერნატიული ზრუნვის სახელმძღვანელო პრინციპებში  მოცემულ დეტალურ დირექტივებზე
. ყურადღება ასევე ეთმობა გაეროს ორგანიზაციების, მთავრობათა, არასამთავრობო ორგანიზაციების, საზოგადოებრივი ორგანიზაციების, განვითარების სააგენტოებისა და თავად ბავშვების გამოცდილებას, რომლებიც ცდილობენ მე-19 მუხლის პრაქტიკაში დამკვიდრებას
.
8. მე-19 მუხლის კონტექსტში. კომიტეტი აღიარებს, რომ: 
(ა)
მე-19 მუხლი წარმოადგენს კონვენციის მრავალ დებულებათაგან ერთ-ერთს, რომელიც პირდაპირ ეხება ძალადობას. კომიტეტი ასევე აღიარებს მის პირდაპირ შესაბამისობას ბავშვებით ვაჭრობის, ბავშვთა პოსტიტუციისა და ბავშვთა პორნოგრაფიის შესახებ ფაკულტატური ოქმის მე-19 მუხლთან და შეიარაღებულ კონფლიქტში ბავშვთა მონაწილეობის შესახებ ფაკულტატურ ოქმთან. თუმცა, კომიტეტი ადგენს, რომ მე-19 მუხლი წარმოადგენს  ნებისმიერი ფორმის ძალადობის გამოვლენისა და აღმოფხვრის დისკუსიებისა და სტრატეგიების შემუშავების მთავარ პირობას კონვენციის ფართო კონტექსტში;
(ბ)
მე-19 მუხლი მჭიდროდაა დაკავშირებული კონვენციის სხვადასხვა დებულებებთან, იმასთან ერთდ რაც უშუალოდ ეხება ძალადობას. გარდა იმ მუხლებისა, რომლებიც მოიცავს კონვენციის ძირითად უფლებებად აღირებულ პრინციპებს (იხ. წინამდებარე ზოგადი კომენტარის V სექცია), მე-19 მუხლის იმპლემენტაცია უნდა მოხდეს მე-5, მე-9, მე-18 და 27-ე მუხლების კონტექსტში; 

(გ)
ბავშვთა უფლებები დაცული იყოს მათი ადამიანური ღირსება, ფიზიკური და ფსისქოლოგიური მთლიანობა და თანაბარი დაცვა კანონის შესაბამისად, ასევე აღიარებულია ადამინის უფლებათა საერთაშორისო და ადგილობრივ დოკუმენტებში; 

(დ)
მე-19 მუხლის იმპლემენტაცია მოითხოვს თანამშრომლობას ადაამიანის უფლებათა დაცვის ეროვნულ, ადგილობრივ და საერთაშორისო ორგანიზაციებთან, სტრუქტურებთან და გაეროს სააგენტოებთან;
(ე)
თანამშრომლობა განსაკუთრებით აუცილებელია გაეროს ბავშვთა მიმართ ძალადობის სახითხებზე გენერალური მდივნის სპეციალურ წარმომადგენელთან, რომელიც ფლობს მანდატს, ხელიშეუწყოს გაეროს კვლევაში მითითებული რეკომენდაციების შესრულებას ბავშვთა მიმართ განხორცილებული ძალადობის ფაქტების შესახებ მონაწილე სახელმწიფოებთან და სხვადასხვა პარტნიორებთან მჭირო თანამშრომლობის გზით, მათ შორის გაეროს სააგენტოებთან და ორგანიზაციებთან, სამოქალაქო საზოგადოების ორგანიზაციებთან და ბავშვებთან, რათა გარანტირებული იქნეს ბავშვის უფლება დაცული იყოს ნებისმიერი ფორმის ძალადობისაგან. 

9. გავრცელება. კომიტეტი რეკომენდაციით მიმართავს მონაწილე მხარეებს ფართოდ გაავრცელონ წინამდებარე კომენტარი სამთავრობო და ადმინისტრაციულ სტრუქტურებში, ზოგადად მშობლებს, მზრუნველ პირებს,  ბავშვებს, პროფესიულ ორგანიზაციებს,  სათემო და სამოქალაქო საზოგადოებას შორის. გამოყენებული უნდა იქნეს ინფორმაციის გავრცელების ყველა წყარო, მათ შორის ბეჭდური მედია, ინტერნეტი და ბავშვების საკომუნიკაციო საშუალებები. აღნიშნული მოითხოვს თარგმნას შესაბამის ენებზე, მათ შორის ჟესტების ენაზე, ბრაილის შრიფტზე და შეზღუდული შესაძლებლობებოს მქონე ბავშვებისათვის ადვილად საკითავ ფორმატზე. აგრეთვე აუცილებელია კულტურული თვალსაზრისით შესაბამისი და ბავშვზე მორგებული ვერსიების შექმნა და მათი ხელმისაწვდომობა, სამუშაო შეხვედრებისა და სემინარების გამართვა, ასაკისა და შეზღუდული შესაძლებლობების შესაბამისი მხარდაჭერის გამოხატვა მისი მნიშვნელობის განხილვის მიზნით და როგორ უნდა მოხდეს მის განხორციელება და ჩართვა, ბავშვებთან და ბავშვებისათვის მომუშავე, პროფესიონალთა ტრენინგებში.  
10. 
11. შეტყობინების ვალდებულება კონვენციის შესაბამისად. კომიტეტი მონაწილე სახელმწიფოებს მიუთითებს შეტყობინების ვალდებულებაზე, რომელიც გადმოცემულია ხელშეკრულებისთვის-სპეციფიური შეტყობინების სახელმძღვანელო პრინციპებში  (CRC/C/58/Rev.2 და Corr.1), ზოგად კომენტარში No. 8 (პუნქ. 53), და მონაწილე სახლემწიფოების წარმმომადგენლებთან გამართული დიალოგების შემდგომ გაკეთებულ კომიტეტის დასკვნით მოსაზრებებში. არსებულ ზოგად კომენტარში ჩამოყალიბებული და განსაზღვრულია ის ღონისძიებები, რომლებთან დაკავშირებითაც მონაწილე სახელმწიფოებმა უნდა წარმოადგინონ ინფორმაცია კონვენციის 44-ე მუხლის შესაბამისად წარსადგენ ანგარიშებში. კომიტეტი ასევე აძლევს რეკომენდაციას მონაწილე სახელმწიფოებს წარმოადგინონ ინფორმაცია ბავშვთა წინააღმდეგ განხორციელებული ძალადობის ფაქტების შესახებ გაეროს კვლევაში მითითებული რეკომენდაციების შესრულების შედეგების თაობაზე (A/61/299, პუნქ. 116). შეტყობინებაში უნდა შევიდეს კანონები და სხვა რეგულაციები, რომლებიც მიღებულია ძალადობის აკრძალვის და ძალადობის შემთხვევაში შესაბამისი ჩარევის განხორციელების, აგრეთვე ძალადობის პრევენციული ღონისძიებების გატარების, ცნობიერების  ამაღლების აქტოვობებისა და პოზიტიური, არა-ძალადობრივი ურთიერთობების ხელშეწყობის მიზნით. გარდა ამისა, ანგარიშებში უნდა აღინიშნოს იმ პირთა ვინაობა, რომლებსაც ეკისრებათ პასუხისმგებლობა ბავშვსა და ოჯახზე ინტერვენციის ყველა ეტაპზე (მათ შორის პრევენციისას), რას გულისხმობს აღნიშნული პასუხისმგებლობები, რომელ ეტაპზე და რა ვითარებაში შეუძლიათ პროფესიონალს ჩარევის განხორციელება და როგორ მუშაობენ ერთად სხვადასხვა სექტორები. 
12. 
13. ინფორმაციის სხვა დამატებითი წყაროები. კომიტეტი მოუწოდებს გაეროს სააგენტოებს, ადამიანის უფლებათა ეროვნულ ინსტიტუტებს, არასამთავრობო ორგანიზაციებს, და სხვა კომპეტენტურ ორგანოებს მიაწოდონ მას შესაბამისი ინფორმაცია ნებისმიერი ფორმის ძალადობის სიხშირისა და სამართლებრივი მდგომარეობის და მათი აღმოფხვრის შედეგების შესახებ. 


II.
მიზნები
14. წინამდებარე ზოგადი კომენტარი მოწოდებულია:
(ა)
მიუთითოს მონაწილე სახელმწიფოებს გაითავისონ საკუთარი ვალდებულებები მშობლ(ებ)ის, კანონიერი მეურვ(ეებ)ის ან ბავშვზე მზრუნველი ნებისმიერი სხვა პირის, მათ შორის საჯარო მოხელეების მხრიდან გამოვლენილი ყველა ფორმის ძალადობის, იქნება ეს ფიზიკური თუ ფსიქოლოგიური, შეურაცხყოფის თუ ბოროტად გამოყენების, მზრუნველობის მოკლებისა თუ დაუდევარი მოპყრობის, უხეში მოქცევისა თუ ექსპლუატაციის, სექსუალური ბოროტების აკრძალვის, პრევენციის და შესაბამისი რეაგირების შესახებ კონვენციის მე-19 მუხლთან მიმართებაში;
(ბ)
დაადგინოს მონაწილე მხარეების მიერ განსახორციელებელი საკანონმდებლო, სასამართლო, ადმინისტრაციული, სოციალური და საგანმანათლებლო ღონისძიებები;
(გ)
დაძლიოს განცალკევებული, დანაწევრებული და წინააღმდეგობრივი ინიციატივები, ბავშვზე ზრუმვისა და დაცვისათვის, რომლებმაც შეზღუდული გავლენა იქონიეს ძალადობის ნებისმიერი ფორმის პრევენციისა და აღმოფხვრის თვალსაზრისით; 
(დ)
კონვენციის მთლიან პერსპექტივაზე დაყრდნობით ხელი შეუწყოს მე-19 მუხლის განხორციელების ერთიან მიდგომას ბავშვის სიცოცხლის, ღირსების, კეთილდღობის, ჯანმრთელობის, განვითარების, მონაწილლეობისა და დისკრიმინაციის-გარეშე უფლებების უზრუნველსაყოფად - რომელთაც შესრულებაც შეუძლებელი ხდება ძალადობის გამო; 

(ე)
მონაწილე სახელმწიფოები და სხვა დაინტერესებული მხარეები უზრუნველყოს იმ ბაზით, რომელზე დაყრდნობითაც შემუშავდება ძალადობის აღმოფხვრის მაკოორდინებელი სტრუქტურა ბავშვის უფლებებზე დაფუძვნებული ყოვლისმომცველი ზრუნვისა და დაცვის ღონისძიებების განხორციელების გზით;   
(ვ)
ხაზგასმით მიუთითოს ყველა მონაწილე სახელმწიფოს სწრაფად შეასრულონ მე-19 მუხლით ნაკისრი ვალდებულებები.

III.
ძალადობა ბავშვების ცხოვრებაში
15. გამოწვევები. კომიტეტი აღიარებს და მიესალმება მთავრობათა და სხვათა მიერ განხორციელებულ მრავალ ინიციატივას ბავშვთა მიმართ ძალადობის პრევენციისა და რეაგირების თვალსაზრისით. მიუხედავად აღნიშნული ძალისხმევისა, არსებული ინიციატივები ზოგადად არ არის საკმარისი. უმეტეს სახელმწიფოებში სამართლებრივი ჩარჩოები ჯერ კიდევ ვერ უზრუნველყოფენ ბავშვთა მიმართ ყველა ფორმის ძალადობის აკრძალვას და იქ სადაც არსებობს შესაბამისი კანონმდებლობა, მათი აღსრულება ხდება არაადეკვატურად. ძალადობა შემწყნარებელია ფართოდ გავრცელებული სოციალური და კულტურული დამოკიდებულებებით და არსებული პრაქტიკით. მიღებული ზომების გავლენა მცირდება ბავშვთა მიმართ ძალადობის შესახებ ცოდნის, მონაცემებისა და ცნობიერებისა არარსებობის და მისი გამომწვევი ძირეული მიზეზების სიმწირის გამო, აგრეთვე ნაჩქარევი რეაგირების გამო, რომლის დროსაც აქცენტი გადატანილია მის გამოვლინებებზე და შედეგებზე, ვიდრე გამომწვევ მიზეზებზე, დანაწევრებული და ნაკლებად ინტეგრირებული სტრატეგიების გამო. პრობლემის მოგვარებისთვის გამოყოფილი რესურსები არ არის ადეკვატური. 
ადამიანის უფლებათა სასიცოცხლო მნიშვნელობა
16. . ბავშვთა მიმართ ძალადობის ფართოდ გავრცელებული ფაქტების და შემთხვევების გამოვლენა და აღმოფხვრა წარმოადგენს კონვენციის მონაწილე მხარეების ვალდებულებას. ბავშვთა ფუნდამენტური უფლებების დაცვა და ხელშეწყობა არსებითია კონვენციის მთელი რიგი ბავშვთა უფლებების განხორციელებისათვის, მათი ადამიანური ღირსებისა და ფიზიკური და ფსიქოლოგიური მთლიანობისადმი პატივისცემით და ყველა ფორმის ძალადობის პრევენციის გზით. აქ წარმოდგენილი ყველა სხვა არგუმენტი მხოლოდ განამტკიცებს და არ ცვლის ადამიანის უფლებების მნიშვნელობას. ძალადობის თავიდან აცილებისა და მასზე რეაგირების სტრატეგიებში თუ სისტემებში განმტკიცებული უნდა იქნეს ბავშვის უფლებები, ვიდრე მათ კეთილდღეობაზე ზრუნვის მიდგომისა. (უფრო დაწვრილებით იხ. 53-ე პუნქტი). 
საზოგადოებრივი განვითარება და ბავშვების წვლილი
17. . ბავშვის-აღზრდაზე ორიენტირებული, ძალადობისაგან თავისუფალი, უსაფრთხო და წამახალისებელი გარემო ხელს უწყობს ბავშვთა პიროვნული თვისებებისა განვითარებას და სოციალურ, პასუხისმგებელ და აქტიურად ჩართულ მოქალაქეებად ჩამოყალიბებას ადგილობრივ თემში და საზოგადოების უფრო ფართო წრეებში. კვლევა გვიჩვენებს, რომ ის ბავშვები, რომლებსაც არ განუცდიათ ძალადობა საკუთარ თავზე და იზრდებიან ჯანმრთელ გარემოში ნაკლებად არიან მიდრეკილნი ძალადობისაკენ ზრდასრულ ასაკში. ძალადობის პრევენცია ერთ თაობაში ამცირებს მის ალბათობას მომავალში. შესაბამისად, მე-19 მუხლის განხორციელება წარმოადგენს მთავარ სტრატეგიას ნებისმიერი ფორმის ძალადობის შემცირებისა და პრევენციისათვის საზოგადოებაში, აგრეთვე „სოციალური პროგრესის და ცხოვრების უკეთესი სტანდარტების“ და „მსოფლიოში თავისუფლების, სამართლიანობისა და მშვიდობის“ ხელშეწყობისათვის „ადამიანთა ოჯახში“, სადაც ბავშვებს აქვთ თავიანთი ადგილი და მოზრდილთა თანაბარი ფასეულობა (კონვენციის პრეამბულა). 
სიცოცხლის შენარჩუნება და ჯანსაღი განვითარება - ბავშვთა მიმართ ძალადობის გამანადგურებელი გავლენა
18. . ქვემოთ აღწერილი ძალადობის შემთხვევები მნიშვნელოვნად უარყოფით ზეგავლენას ახდენს ბავშვების გადარჩენასა და მათ „ფიზიკურ, გონებრივ, სულიერ, მორალურ და სოციალურ განვითარებაზე“ (27-ე მუხლი, 1 პუნქტი): 

(ა)
ბავშვთა მიმართ განხორცილებული ძალადობისა და ბავშვისადმი უხეში მოპყრობის შედეგად ჯამრთელობის მოკლე- და გრძელვადიანი შედეგები ფართოდაა ცნობილი. მათ შორისაა: საბედისწერო ტრავმა, არა-საბედისწერო ტრავმა (რამაც შესაძლოა გამოიწვიოს ქმედუნარიანობის შეზღუდვა), ფიზიკური ჯანმრთელობის პრობლემები (მათ შორის ტანადობის დარღვევა, ფილტვის შეგუბება, გულისა და ღვიძლის დაავადებები და სქესობრივი გზით გადამდები ინფექციები); გონებრივი დაქვეითება (მათ შორის დაბალი მოსწრება სკოლაში ან სამსახურში); ფსიქოლოგიური და ემოციური შედეგები (როგორიც არის უარყოფისა და მიტოვებულობის განცდები, ურთიერთობის დაქვეითება, ტრავმა, შიში, შფოთვა, დაუცველობა და შერყეული თვით-შეფასება); ფსიქიკური ჯანმრთელობის პრობლემები (როგორიც გახლავთ შფოთი და დეპრესიული აშლილობა, ჰალუცინაციები, მეხსიერების დარღვევები და თვითმკვლელობის მცდელობა); და ჯანმრთელობის რისკთან დაკავშირებული ქცევები (ასეთი გახლავთ ნარკოტიკების მოხმარება და ადრეული სექსუალური ცხოვრების დაწყება); 

(ბ)
განმავითარებელი და ქცევითი შედეგები (როგორიც გახლავთ სკოლის გაცდენა და აგრესიული, ანტისოციალური და თვით-დამანგრეველი და ინტერპერსონალური დამაზიანებელი ქცევები),  რომლებმაც შესაძლოა გამოიწვიოს, მათ შორის, ურთიერთობების გაუარესება, სკოლიდან გარიცხვა და კონფლიქტში ყოფნა კანონთან). არსებობს მტკიცებულება იმისა, რომ ძალადობის გამოვლენა ზრდის ბავშვის შემდგომი ვიქტიმიზაციის რისკებს და იწვევს ძალადობრივი გამოცდილების დაგროვებას, მათ შორის სექსუალური ძალადობის განხორციელებას პარტნიორზე.

(გ)
სახელმწიფოს მიერ განხორცილებული დაჟინებული პოლიტიკის თუ „ნულოვანი ტოლერანტობის“ გავლენა ბავშვებზე, განსაკუთრებით მოზარდებზე, უკიდურესად დესტრუქციულია ბავშვთა მიმართ ძალადობის საპასუხოდ, რადგანაც ის წარმოადგენს სადამსჯელო მიდგომას, იწვევს ბავშვების ვიქტიმიზაციას, რომლებიც ძალადობას კიდევ უფრო მეტი ძალადობით პასუხობენ. ხშირ შემთხვევაში მსგავსი პოლიტიკა ყალიბდება საზოგდოების შეშფოთებით მოქალაქეთა უსაფრთხოებაზე და მასმედიის მიერ ამ საკითხებისადმი მაღალი ინტერესის მინიჭება. საზოგადოების უსაფრთხოების შესახებ სახელმწიფო პოლიტიკაში განსაკუთრებული ყურადღება უნდა დაეთმოს ბავშვთა მიერ ჩადენილი დანაშაულის ძირეულ მიზეზებს, რათა მოიძებნოს გამოსავალი ძალადობაზე ძალადობის მიგების მანკიერი წრიდან.  
19. 
20. ბავშვთა მიმართ ძალადობის ხარჯები. ბავშვთა უფლებების დაცვის უარყოფის ადამიანური, სოციალური და ეკონომიკური ხარჯები განუზომელი და მიუღებელია. პირდაპირი ხარჯები შესაძლოა მოიცავდეს სამედიცინო და იურიდიული მომსახურების, სოციალური კეთილდღეობის სერვისების და ალტერნატიული ზრუნვის ხარჯებს. არაპირდაპირ ხარჯებში კი შესაძლოა შედიოდეს ხანგრძლივი ტრავმა ან ქმედუნარიანობის შეზღუდვა, ფსქიოლოგიური და სხვა ფაქტორები, რომლებიც ზეგავლენას ახდენენ დაზარალებულის ცხოვრების ხარისხზე, განათლების შეფერხებასა და შეწყვეტაზე და პროდუქტიულობის დაკარგვაზე მის მომავალ ცხოვრებაში. მათში აგრეთვე მოიაზრება სისხლის სამართლის მართლმსაჯულების სისტემასთან დაკავშირებული ხარჯები, რომლებიც წარმოიშობა ბავშვის მიერ ჩადენილი დანაშაულის შედეგად, რომლებმაც განიცადეს ძალადობა. საკმაოდ მაღალია დემოგრაფიული დისბალანსიდან წარმოშობილი სოციალური ხარჯები, გოგონების დისკრიმინაციული, დაბადებამდე მოცილების გამო და პოტენციურ გავლენას ახდენს გოგონების მიმართ გაზრდილ ძალადობის ფაქტებზე, რაშიც მოიაზრება გატაცება, ადრეული ან იძულებითი ქორწინება, ტრეფიკინგი სექსუალური მიზმებისათვის და სექსუალური ძალადობა.

IV.
მე-19 მუხლის სამართლებრივი ანალიზი 


A.
მე-19 მუხლი, 1 პუნქტი 

1.
“… ნებისმიერი ფორმა ...”
21. გამონაკლისების გარეშე. კომიტეტი რჩება თავის ურყევ პოზიციაზე, ბავშვთა მიმართ ნებისმიერი ფორმის ძალადობის დაუშვებლობის შესახებ, მიუხედავად მისი უმნიშვნელო ხარისხისა. მიუღებელია „ნებისმიერი ფორმის ფიზიკური ან ფსიქოლოგიური ძალადობა“ არ ტოვებს ადგილს ბავშვის მიმართ ლეგაზებული ძალადობისათვის. ზიანის სიხშირე, სიმძიმე და ზიანის მიყენების განზრახვა არ წარმოადგენს ძალადობის დეფინიციების წინაპირობას. მონაწილე სახელმწიფოებმა ინტერვენციის სტრატეგიებში შესაძლოა მიუთითონ ასეთ ფაქტორებზე  იმისათვის, რომ მოახდინონ პროპორციული რეაგირება ბავშვის ჭეშმარიტი ინტერესების გათვალისწინებით, მაგრამ დეფინიცებმა არანაირად არ უნდა შელახონ ბავშვის აბსოლიტური უფლება ადამიანის ღირსების და ფიზიკური და ფსიქოლოგიური მთლიანობის თვალსაზრისით, ძალადობის ზოგიერთი ფორმის, როგორც იურიდიულად და/ან სოციალურად გამართლებული მნიშვნელობის მინიჭებით. 
22. ბავშვის უფლებებზე-დაფუძვნებული დეფინიციების საჭიროება. მონაწილე სახელმწიფოებმა უნდა უზრუნველყონ ბავშვის კეთილდღეობის, ჯანმრთელობისა და განვითარების ეროვნული სტანდარტების დანერგვა, რადგანაც ამ პირობების დაცვა წარმოადგენს ბავშვზე ზრუნვისა და დაცვის საბოლოო მიზანს. მე-19 მუხლში მითითებული სხვადასხვა ფორმის ძალადობის გასააზრებლად აუცილებელია ნათლად იქნეს გადმოცემული იურიდიული განმარტებები, რათა აიკრძალოს ნებისმიერი ფორმის ძალადობა ყველა დაწესებულებაში. აღნიშნულ განმარტებებში გათვალისწინებულ უნდა იქნეს წინამდებარე კომენტარში მოცული მითითება, რომელიც იქნება საკმარისად ნათელი და მისაღები სხვადასხვა საზოგადოებისა და კულტურული ცხოვრებისათვის. აუცილებელია განმარტებების საერთაშორისო დონეზე სტანდარტიზაციის წახალისება (მონაცემთა შეგროვებისა და ქვეყნის მასშტაბით არსბული გამოცდილებების გაზიარების ხელშეწყობის მიზნით). 


23. ძალადობის ფორმები – მიმოხილვა. ძალადობის მოცემული ფორმების არასრული ჩამონათვალი ვრცელდება ნებისმიერ დაწესებულებაში მყოფ და გადასულ ყოველ ბავშვაზე. ბავშვები ძალადობას განიცდიან ზრდასრულების ხელში, ასევე ძალადობას შეიძლება ადგილი ჰქონეს ბავშვებს შორის. უფრო მეტიც, ზოგიერთ ბავშვი თავად აყენებს ზიანს საკუთარ თავს. კომიტეტი აღიარებს, რომ ძალადობის ფორმები ხშირად თანადროულად ხორციელდება და შესაძლებელია გავრცელდეს აქ გამოყენებულ კატეგორიებზე შესაბამისად. გოგონებიც და ბიჭებიც ერთნაირად იმყოფებიან ნებისმიერი ფორმის ძალადობის რისკის ქვეშ, თუმცა ძალადობას ხშირად მოიცავს გენდერულ კომპონენტს. მაგალითად, გოგონები შესაძლოა განიცდიდნენ მეტ სექსუალურ ძალადობას სახლში ვიდრე ბიჭები, მაშინ როცა ბიჭები შესაძლებელია აღმოჩდნენ - და განიცადონ ძალადობა - სისხლის სამართლის მართლმსაჯულების სისტემაში. (ასევე იხ. 72-ე პუნქტი (ბ) ძალადობის გენდერული მოცულობათა შესახებ). 
მზრუნველობის მოკლება 
24. ან დაუდევარი მოპყრობა. მზრუნველობის მოკლება გულისხმობს ბავშვების ფიზიკური და ფსიქოლოგიური საჭიროებების უგულებელყოფას, საფრთხისგან დაუცველობას ანდა სამედიცინო, დაბადების  რეგისტრაციისა და სხვა სერვისების ხელმიუწვდომლობას, როდესაც ბავშვის ზრუნვაზე პასუხისმგებელ პირებს ხელთ აქვთ ამგვარი საშუალებები, ცოდნა და ხელმისაწვდომი სერვისები. ის მოიცავს:
 
(ა)
ფიზიკური მზრუნველობის მოკლებას: გულისხმობს ბავშვის დაუცველობას ზიანისაგან, მათ შორის მეთვალყურეობის მოკლებას ან ბავშვისთვის აუცილებელი საჭიროებების, მათ შორის საკმარისი საკვების, თავშესაფრის, ტანისამოსის და აუცილებელი სამედიცინო მომსახურების მიუწოდებლობას;
 
(ბ)
ფსიქოლოგიური და ემოციური მზრუნველობის მოკლებას: გულისხმობს ემოციური მზრუნველობისა და სიყვარულის მოკლებას, ბავშვისადმი გამუდმებულ უყურადღებობას; აღმზრდელებს, რომლებიც „ფსიქოლოგიურად შეუსაბამონი“ არიან თვალყური ადევნონ პატარა ბავშვების გამონათქვამებს და ნიშნებს, და მათთვის ხელმისაწვდომი გახადონ პარტნიორის მიერ ძალადობის, ნარკოტიკების ან ალკოჰოლის მოხმარების ფაქტი;  

(გ)
ბავშვების ფიზიკურ და ფსიქიკურ ჯანმრთელობაზე ზრუნვის მოკლებას: აუცილებელი სამედიცინო დახმარების უგულებელყოფა;
(დ)
საგანმანათლებლო საჭიროებების უგულებელყოფას: კანონის შეუსრულებლობა, რომელიც ავალდებულებს აღმზრდელებს უზრუნველყონ თავიანთი ბავშვების განათლება სკოლაში დასწრებით და სხვაგვარად; და 
(ე)
მიტოვება: პრაქტიკა, რომელიც დიდი შეშფოთების საგანია და რომელმაც შესაძლოა დისპროპორციული გავლენა იქონიოს, მათ შორის, ქორწინების გარეშე დაბადებულ ბავშვებზე და შეზღუდული შესაძლებლობების მქონე ბავშვებზე საზოგადოების ზოგიერთ წრეებში.
 

25. ფსიქოლოგიური ძალადობა. “ფსიქოლოგიური ძალადობას”, როგორც ეს კონვენციაშია მითითებული, ხშირად უწოდებენ ფსიქოლოგიურად უხეშ მოქცევას, ფსიქოლოგიურ, ვერბალურ და ემოციურ შეურაცხყოფას (ბოროტებას) ან მზრუნველობის მოკლებას და ეს შეიძლება მოიცავდეს:
(ა)
ნებისმიერი ფორმის მავნე ურთიერთობის ქონას ბავშვთან  მაგალითად, მუდმივად უმეორებდე ბავშვს, რომ იგი არაფრის მაქნისია, არავის უყვარს და არავის სურს, საშიშია ან მისი მთავრი დანიშნულება მხოლოდ სხვათა მოთხოვნილებების დაკმაყოფილებაა; 
(ბ)
დაშინებას, ტერორს და მუქარას; ექსპლუატაცია სდა გარყვნას, უკუგდებას და უარყოფას, იზოლაციას, იგნორირებას და ფავორიტიზმს; 
(გ)
ემოციური მგრძნობელობის უარყოფას, ფსიქიკური ჯანმრთელობის, სამედიცინო და საგანმანათლებლო საჭიროებების უგულებელყოფას;  
(დ)
ბავშვის გრძნობების შეურაცხყოფას, დამცინავი სახელის შერქმევას (შეურაცხმყოფელი მოხსენიება), დამცირებას, დამცრობას, დაცინვას და ბავშვების გრძნობებისთვის ტკივილის მიყენებას;  
(ე)
ოჯახური ძალადობისთვის დაქვემდებარებას; 
(ვ)
სამარტოვო საკანში მოთავსებას, იზოლაციას ან დამამცირებელ ან ღირსების შემლახავ პირობებში დაკავებას; და 
(ზ)
ფსიქოლოგიურ ბულინგს და ჩათრევას
 მოზრდილების ან სხვა ბავშვების მხრიდან, მათ შორის საინფორმაციო და საკომუნიკაციო ტექნოლოგიების საშუალებით, როგორიც გახლავთ მობილური ტელეფონი და ინტერნეტი (ცნობილია როგორც „კიბერბულინგი“). 
26. ფიზიკური ძალადობა. იგი მოიცავს ფატალურ და არა-ფატალურ ფიზიკურ ძალადობას. კომიტეტი ფიზიკურ ძალადობაში მოიაზრებს: 
(ა)
ნებისმიერი ფორმის ფიზიკურ დასჯას და წამებას, სასტიკ, არაადამიანყრ და ღირსების შემლახავ მოპყრობას ან დასჯას; და 
(ბ)
ფიზიკურ ბულინგს და ჩათრევას მოზრდილებისა და ბავშვების მხრიდან. 
27. შეზღუდული შესაძლებლობების მქონე ბავშვები შეიძლება დაექვემდებარონ ფიზიკური ძალადობის კონკრეტულ ფორმებს, როგორიც გახლავთ: 
(ა)
იძულებითი სტერილიზაცია, განსაკუთრებით გოგონებისა; 
(ბ)
ძალადობა მკურნალობის ნიღაბში (მაგალითად ელექტროკონვულსიური მკურნალობა (ECT) და ელექტრო შოკი, რომლებიც გამოიყენება „ანტიპათიის სამკურნალოდ“ ბავშვთა ქცევის კონტროლის მიზნით); და 
(გ)
ბავშვების შესაძლებლობების მიზანმიმართული შეზღუდვა მათი ექსპლუატაციის, ქუჩაში ანდა სხვა ადგილებში მათხოვრობის მიზნით.

28. სასჯელი ადამიანის სხეულზე ზემოქმედებით. No. 8 ზოგად კომენტარში (მე- 11 პუნქ.), კომიტეტი „სხეულებრივ“ ან „ფიზიკურ“ დასჯაში მოიაზრებს ნებისმიერი სახის სასჯელს, რომლის დროსაც ხდება ფიზიკური ძალის გამოყენება და მიმართულია რაიმე ხარისხის ტკივილის მიყენების ან დისკომფორტის შექმნისაკენ, მიუხედავად მისი უმნიშვნელო ხარისხისა. უმეტეს შემთხვევებში იგულისხმება ბავშვებზე დარტყმა („გარტყმა“, „სილის გაწვნა, „გატყეპვა“) ხელით ან საგნით, შოლტით, ჯოხით, ქამრით, ფეხსაცმლით, ხის კოვზით და ა.შ. მაგრამ მასში შესაძლოა ასევე შედიოდეს, მაგალითად, წიხლის კვრა, შენჯღრევა ან ბავშვის გადაგდება, დაკაწვრა, ჩქმენტა, კბენა, თმით მოქაჩვა ან თავში დარტყმა, გაროზგვა, ბავშვების იძულება იმყოფებოდნენ არასასურველ მდგომარეობაში, დამწვრობა, დამდუღრვა ან იძულებითი გადაყლაპვა. კომიტეტის აზრით სხეულებრივი დასჯა ნებისმიერ შემთხვევაში ღირსების შემლახავია. სხეულებრივი დასჯის სხვა კონკრეტული ფორმები ჩამოთვლილია გაეროს დამოუკიდებელი ექსპერტის ანგარიშში, რომელიც ეხება ბავშვთა მიმართ ძალადობის შესახებ კვლევას (A/61/299, 56-ე, 60-ე და 62-ე პუნქტ.). 
29. სექსუალური ძალადობა და ექსპლუატაცია. სექსუალური ძალადობა და ექაპლუატაცია მოიცავს: 
(ა)
ბავშვის წაქეზებას ან იძულებას ჩაებას ნებისმიერი სახის უკანონო ან ფსიქოლოგიურად მავნე სექსუალურ აქტივობაში;

(ბ)
ბავშვების გამოყენებას კომერციული სექსუალური ექსპლუატაციისთვის; და 
(გ)
ბავშვების გამოყენებას სექსუალური ხასიათის აუდიო ან ვიზუალურ გამოსახულებებში სექსუალური ბოროტების შესახებ;  
(დ)
ბავშვთა პროსტიტუციას, სექსუალური მონობას, სექსუალურ ექსპლუატაციას მოგზაურობისა და ტურიზმის კონტექსტში, ტრეფიკინგს (ქვეყნებში და ქვეყნებს შორის) და ბავშვებით ვაჭრობას სექსუალური მიზნებისათვის და იძულებით ქორწინებას. მრავალი ბავშვი განიცდის სექსუალურ ვიქტიმიზაციას, რომელსაც არ ახლავს თან ფიზიკური ძალდატანება ან თავისშეკავება, მაგრამ მაინც ფსიქოლოგიურად ინტრუზიული, ექსპლუატაციური და ტრავმულია.
30. წამება და არაადამიანური ან ღირსების შემლახავი მოპყრობა ან დასჯა. აღნიშნული მოიცავს ბავშვთა მიმართ ნებისმიერი ფორმის ძალადობას, აღიარების მისაღებად, ბავშვების კანონგარეშე დასჯას უკანონო ან არასასურველი ქცევისათვის, ბავშვთა იძულებას ჩაერთონ მათი ნების საწინააღმდეგო აქტივობებში, რომელიც, როგორც წესი ხორციელდება პოლიციისა და სამართალდამცავების, საცხოვრებელი და სხვა დაწესებულებათა თანამშრომლების და ბავშვებზე უფლებამოსილი პირების, მათ შორის არა-სახელმწიფოებრივი შეიარაღებული პირების მხრიდან. დაზარალებულები ხშირად არიან მარგინალიზირიბული, არაპრივილიგირებული და დისკრიმინირებული ბავშვები, რომლებიც მოკლებულნი არიან მზურველობას ზრდასრულების მხრიდან, რომლებსაც ეკისრებათ მათი უფლებებისა და ჭეშმარიტი ინტერესების დაცვის ვალდებულება. ესენი არიან კანონთან კონფლიქტში მყოფი ბავშვები, ქუჩის პირობებში მყოფი ბავშვები, უმნცირესობების წარმომადგენელი და მკვიდრი და უპატრონო ბავშვები. მსგავსი ქმედებების სისასტიკე ხშირად იწვევს სამუდამო ფიზიკურ და ფსიქოლოგიურ ზიანს და სოციალურ სტრესს.

31. ბავშვებს შორის ძალადობა. აღნიშნული მოიცავს ფიზიკურ, ფსიქოლოგიურ და სექსუალურ ძალადობას, ხშირ შემთხვევაში ბულინგის გამოყენებას ბავშვების ერთი ჯგუფის მიერ ბავშვების სხვა ჯგუფის მიმართ, რაც ზიანს აყენებს არამხოლოდ ბავშვის ფიზიკურ და ფსიქოლოგიურ მთლიანობას, არამედ მათ კეთილდღეობას მყისიერად, თუმცა ხშირად სერიოზულ გავლენას ახდენს მათ განვითარებაზე, განათლებაზე და სოციალურ ინტეგრაციაზე ახლო და გრძელვადიან პერსპექტივაში. აგრეთვე, ახალგაზრდული დაჯგუფებების მიერ განხორციელებული ძალადობა სერიოზულ ზიანს აყენებს ბავშვებს, იქნებიან თავად დაზარალებულები თუ მონაწილეები. მიუხედავად იმისა, რომ ბავშვები არიან შემსრულებლები, ბავშვებზე პასუხისმგებელი ზრდასრული პირის როლი გადამწყვეტია, რომ ყველა მცდელობა მიმართონ მსგავსი ტიპის ძალადობის პრევენციასა და მასზე შესაბამის რეაგირებაზე, რათა განხორციელებული ღონისძიებებით არ მოხდეს ძალადობის გამძაფრება სადამსჯელო მიდგომის და ძალადობის წინააღმდეგ ძალადობის გამოყენებით.

32. თვით-დაზიანება. აღნიშნული მოიცავს კვების დარღვევებს, ნარკოტიკების მოხმარებას და ბოროტად გამოყენებას, თვით-მიყენებულ დაზიანებებს, სუიციდის ფიქრებს, სუიციდის მცდელობას და ფაქტობრივ სუიციდს. მოზარდებს შორის არსებული სუიციდი კომიტეტის გასაკუთრებული შეშფოთებას იწვევს.

33. მავნე პრაქტიკა. აღნიშნული მოიცავს, მაგრამ არ შემოიფარგლება: 

(ა)
სასჯელით ადამიანის სხეულზე ზემოქმედებით და სხვა სასტიკი ან ღირსების შემლახავი სასჯელის ფორმებით; 
(ბ)
ქალის სასქესო ორგანოს დასახიჩრებით; 
(გ)
ამპუტაციით, გაკოჭვით, დასერვით, დაწვით და დაუთავებით; 
(დ)
ძალადობრივ და ღირსების შემლახავ რიტუალებში ჩაბმით; გოგონებისთვის ჭამის იძულებით; მათი გასუქების იძულებით; ქალწულობის ტესტის ჩატარებით (გოგონების სასქესო ორგანოების დათვალიერება);
(ე)
იძულებითი და ადრეული ქორწინებით; 
(ვ)
“საპატიო” დანაშაულით; ძალადობრივი აქტები “სამაგიეროს მიგების მიზნით” (როდესაც სხვადასხვა ჯგუფებში დავა წარმოიშობა მონაწილე მხარეთა ბავშვებთან დაკავშირებით); მზითვთან-დაკავშირებული სიკვდილიანობითა და ძალადობით; 
(ზ)
„შავ მაგიასთან კავშირში“ დადანაშაუელბით და მასთან დაკავშირებული მავნე პრაქტიკით, როგორიც გახლავთ ეგზორციზმი; 
(თ)
ნაქის მოკვეთით და კბილის ამოღებით. 
34. ძალადობა მასობრივი ინფორმაციის საშუალებებში. მასობრივი ინფორმაციის საშუალებებში, განსაკუთრებით ტაბლოიდებსა და ყვითელ პრესაში ხშირად ვრცელდება შოკისმომგვრელი მოვლენები, რის შედეგადაც იქმნება მიკერძოვებული და სტერეოტიპული სურათი ბავშვებთან მიმართებაში, განსაკუთრებით არაპრივილეგირებული ბავშვებისა და მოზარდების შემთხვევაში, რომლებსაც ხშირ შემთხვევაში წარმოაჩენენ როგორც მოძალადეებსა და კანონდამრღვევებს შესაძლოა მხოლოდ იმიტომ, რომ ისინი განსხვავებულად იქცევიან ან იცვამენ. მსგავსი სტერეოტიპების გააქტიურება ხელს უწყობს სახელმწიფო პოლიტიკის წარმართვას მიკერძოებული სადამსჯელო მიდგომის გამოყენებისაკენ, რომელიც შესაძლოა მოიცავდეს ძალადობას, როგორც რეაგირებას ბავშვების ან ახალგაზრდების მიერ ჩადენილ სავარაუდო ან ფაქტობრივ ნაკლებად მძიმე დანაშაულებზე.
35. 
36. ძალადობა ინფორმაციულ და საკომუნიკაციო ტექნოლოგიებში.
 ბავშვის დაცვის რისკები ინფორმაციულ და საკომუნიკაციო ტექნოლოგიებთან მიმართებაში მოიცავს შემდეგ ნაწილობრივ თანმხვედრ სფეროებს: 
(ა)
სექსუალურ ძალადობას ბავშვებზე ბავშვის სექსუალური ბოროტების ვიზუალური და აუდიო გამოსახულებების დასამზადებლად, რომელიც ხელმისაწვდომია ინტერნეტისა და ინფორმაციული და საკომუნიკაციო ტექნოლოგიებით; 

(ბ)
ბავშვების მონაწილეობით გადაღებული ვიდეოების და ცალკეული ბავშვის ან გარკვეული კატეგორიის ბავშვების დამცინავი ვიდეობის და უხამსი ფოტოსურათების ან ფსევდო ფოტოსურათების გადაღებას, დამზადებას, გადაღების ნებართვას, გავრცელებას, ჩვენებას, დამუშავებას ან რეკლამირებას; 

(გ)
ინფორმაციული და საკომუნიკაციო ტექნოლოგიების მომხმარებელი ბავშვები: 

(i)
როგორც ინფორმაციის მიმღებნი, შეიძლება რეალურად ან პოტენციურად გახდნენ არასასურველი რეკლამების, სპამების, სასპონსოროს, პირადი ინფორმციისა და შინაარსის საგანნი, რომლებიც აგრესიული, ძალადობრივი, სიძულვილის შემცველი, მიკერძოებული, რასისტული, პრონოგრაფიული
, მიუღებელი და/ან მცდარი შინაარსისაა;
(ii)
როგორც ისტ სხვებთან კონტაქტში მყოფი ბავშვები, რომლებიც ამყარებენ კონტაქტს სხვებთან ინფორმაციული და საკომუნიკაციო ტექნოლოგიების საშუალებით შესაძლოა გახდნენ ბულინგის მხვერპლნი, იქნან შევიწროებულნი ან გახდნენ თვალთვალის საგანნი (ბავშვის “ცდუნება”) და/ან ძალდატანებულნი, მორტყუებლნი ან დაყოლიებულნი შეხვდნენ უცნობებს დამოუკიდებლად, რომ არიან “მზად” ჩაებან სექსუალურ აქტივობაში და/ან მიაწოდონ პირადი ინფორმაცია;  
37. (iii)
როგორც შემსრულებელნი, ბავშვები შესაძლოა ჩაებნენ სხვების ბულინგში და შევიწროებაში, იმგვარ თამაშებში, რომლებიც უარყოფითად მოქმედებს მათ ფსიქოლოგიურ განვითარებაზე, ქმნიან და ტვირთავენ მიუღებელ სექსუალური ხასიათის მასალებს, ავრცელებენ მცდარ ინფორმაციას ან შეტყობინებას, და/ან ახორციელებენ არალეგალური ჩამოტვირთვა, ჰაკერობას (ელექტრონული და პროგრამული სისტემების არასანქცირებული გამოყენება), ჩართულნი არიან აზარტული თამაშები, ფინანსური მაქინაციებში და/ან ტერორიზმში.

38. ბავშვთა უფლებების ინსტიტუციონალური და სისტემური დარღვევები. სახელმწიფოს მართვის ყველა დონეზე არსებული უფლებამოსილმა ორგანოებმა, რომლებსაც ეკისრებათ პასუხისმგებლობა დაიცვან ბავშვები ნებისმიერი ფორმის ძალადობისაგან, შესაძლოა გამოიწვიონ პირდაპირი და არაპირდაპირი ზიანი, კონვენციით აღებული ვალდებულებების შესრულების ეფექტური საშუალებების არარსებობის გამო. ასეთ უმოქმედობას განეკუთვნება კანონმდებლობისა და სხვა ნორმების მიუღებლობა ან გადაუხედაობა, კანონებისა და სხვა რეგულაციების არასათანადო შესრულება და მატერიალური, ტექნიკური და ადამიანური რესურსების და შესაძლებლობების არასაკმარისი მიწოდება ბავშვთა მიმართ ძალადობის გამოვლენის, პრევენციისა და რეაგირების კუთხით. ასევე უმოქმედობაა, როცა ღონისძიებები და პროგრამები არ არის აღჭურვილი საკმარისი  საშუალებებით, რომ მოხდეს ბავშვთა მიმართ ძალადობის ფაქტის აღმოფხვრის აქტივობების მიმდინარეობისა ან არსებული ხარვეზების შეფასება, მონიტორინგი და განსაზღვრა. აგრეთვე, გარკვეული აქტების შესრულებისას, პროფესიონალებმა შესაძლოა ბოროტად გამოიყენონ ბავშვის უფლება იყოს თავისუფალი ძალადობისგან, მაგალითად, როცა თავის პასუხისმგებლობებს ასრულებენ იმგვარად, რომ უგულებელყოფილია ბავშვის ჭეშმარიტი ინტერესები, შეხედულებები და განვითარების მიზნები.  


2.
“მზრუნველობაში ყოფნისას…”

39. “მზრუნველის” განმარტება. კომიტეტი მიიჩნევს, რომ ყველა 18 წლამდე ასაკის ადამიანი, ნებისმიერ შემთხვევაში, იმყოფება და უნდა იმყოფებოდეს „ვიღაცის მზრუნველობის ქვეშ“, ბავშვის უნარების განვითარებისა და პროგრესირებადი ავტონომის პატივისცემით. ბავშვებისათვის არსებობს მხოლოდ სამი პირობა: ემანსიპირებული
 იმყოფებოდე  თავდაპირველ ან უფლებამოსილ წარმომადგენელთან, ან სახელმწიფოს დე ფაქტრო მზრუნველობის ქვეშ. მე-19 მუხლის 1 პუნქტში მითითებული „მზრუნველის“ განმარტება, როგორც „მშობლ(ებ)ი, კანონიერი მეურვე(ები) ან ნებისმიერი სხვა პირი, რომელიც იჩენს მზრუნველობას ბავშვზე“, მოიცავს ყველას, რომელთაც გააჩნიათ აშკარა, აღიარებული იურიდიული, პროფესიულ-ეთიკური და/ან კულტურული პასუხისმგებლობა ბავშვის უსაფრთხოებაზე, ჯანმრთელობაზე, განვითარებაზე და კეთილდღეობაზე, პირველ რიგში: მშობლები, მინდობით აღმზრდელები, მშვილებელი მშობლები, მზრუნველები კაფალა ისლამური სამართლის მიხედვით, მეურვეები, ფართოდ გაგებული ოჯახების და საზოგადოების წევრები; განათლება, სკოლა და ადრეული ასაკის ბავშვებზე მზრუნველი პერსონალი; მშობლების მიერ დაქირავებული ბავშვის აღმზრდელები; რეკრეაციისა და სპორტის მწვრთნელები - მათ შორის ახალგაზრდული ჯგუფის ზედამხედველები; პროფესიული დამსაქმებლები და ხელმძღვანელები; და მზრუნველის პოზიციაში მყოფი ინსტიტუციური პერსონალი (სამთავრობო და არასამთავრობო)  - რომელიც მაგალითად პასუხისმგებელია  ზრდასრულებზე სამედიცინო, არასრულწლოვანთა მართლმსაჯულების და შეხვედრების და საცხოვრებელი-ტიპის სამზრუნველო დაწესებულებებში. უპატრონო ბავშვების შემთხვევაში, სახელმწიფო წარმოადგენს ფაქტობრივ მზრუნველს. 
40. სამზრუნველო დაწესებულებათა დეფინიცია. სამზრუნველო დაწესებულებები წარმოადგენს ადგილს, სადაც ბავშვები ატარებენ დროს „უცვლელი“ თავდაპირველი მზრუნველის (როგორიც გახლავთ მშობელი ან მეურვე) ან უფლებამოსილი წარმომადგენლის ან „დროებითი“ მზრუნველის (როგორიც გახლავთ მასწავლებელი ან ახალგაზრდული ჯგუფის ლიდერი) მეთვალყურეობის ქვეშ გარკვეული დროის განმავლობაში ხანმოკლე ან ხანგრძლივი ვადით, განმეორებით ან მხოლოდ ერთხელ. ბავშვები დიდი სიხშირით და მოქნილობით გადაყავთ სამზრუნველო დაწესებულებებს შორის, მაგრამ მათ უსაფრთხო გადაყვანაზე პასუხისმგბელობა ეკისრება თავდაპირველ მზურველს - ან პირდაპირ, ან უფლებამოსილ წარმომადგენელთან კოორდინაციისა და თანამშრომლობის გზით (მაგალითად სკოლაში მიყვანა და სკოლიდან გამოყვანა ან ცხოველებისთვის წყლის, სათბურის, საკვების და მათთვის სპეციალური საჭმლის მიტანა). ბავშვები მაშინაც კი ითვლებიან თავდაპირველი და უფლებამოსილი წარმომადგენლის „მზრუნველობის ქვეშ“, როდესაც მათზე არ ხორციელდება ფიზიკური მეთვალყურეობა სამზრუნველო დაწესებულებაში, მაგალითად როცა თამაშობენ გარეთ ან იმყოფებიან ინტერნეტში. ჩვეულებრივ სამზრუნველო დაწესებულებაში მოიაზრება ოჯახი სახლში, სკოლა და სხვა საგანმანათლებლო ცენტრები, ადრეულის ასაკის აღმზრდელობითი დაწესებულებები, გახანგრძლივებული ცენტრები (სკოლის შემდგომი სამზრუნველო ცენტრი), დასასვენებელი, სპოტული, კულტურული და რეკრეაციული ცენტრები, რელიგიური დაწესებულებები და თაყვანისცემის ადგილები. სამედიცინო, სარეაბილიტაციო და სააღმზრდელო დაწესებულებებში, სამუშაო ადგილებსა და მართლმსაჯულების დაწესებულებებში, ბავშვები იმყოფებიან პროფესიონალების ან სახელმწიფოს წარმომადგენლების მფარველობის ქვეშ, რომლეთაც უნდა დაიცვან ბავშვის ჭეშმარიტი ინტერესები და უზრუნველყონ მათი უფლებების დაცვა, მათი კეთილდღეობა და განვითარება. დაწესებულების მესამე ტიპი, სადაც ასევე უნდა იყოს დაცული ბავშვების უსაფრთხოება, კეთილდღეობა და განვითარება წარმოადგენს კონკფლიქტის და/ან ბუნებრივი კატასტროფების შედეგად დაზარალებულ ლტოლვილთა და გადაადგილებულ პირთა ახლომდებარე უბნები, თემები და ბანაკები ან დასახლებები
41. .

42. თავდაპირველი ან უფლებამოსილი წარმომადგენლის გარეშე მყოფი ბავშვები. მე-19 მუხლი ასევე ეხება ბავშვებს, რომლებიც დარჩენილნი არიან ბავშვის დაცვაზე და კეთილდღეობაზე პასუხისმგებელი თავდაპირველი ან უფლებამოსილი პირის ან სხვა პირის გარეშე, როგორიც გახლავთ, მაგალითად ოჯახი/შინამეურნეობა, რომელსაც უძღვება ბავშვი, ქუჩის პირობებში მყოფი ბავშვები, მიგრაციაში მყოფი მშობლების შვილები ან უპატრონო ბავშვები, რომლებიც იმყფებიან თავიანთი წარმოშობის ქვეყნის საზღვრებს გარეთ.
 მონაწილე სახელმწიფო ვალდებულია აიღოს პასუხისმგებლობა, როგორც ფაქტობრივმა მზრუნველმა ანდა როგორც „ბავშვის ზრუნვაზე პასუხისმგებელმა“ თუნდაც რომ ასეთი ბავშვები არ იმყოფებოდნენ ფიზიკური სამზრუნველო დაწესებულები ფარგლებში, როგორიც გახლავთ მინდობით აღზრდის სახლები, ჯგუფური ბავშვთა სახლები ან არასამთავრობო დაწესებულებები. მონაწილე სახელმწიფოს ეკისრება ვალდებულება „უზრუნველყოს ბავშვის დაცვა და განახორციელოს მასზე ზრუნვა,  რაც აუცილებელია მისი კეთილდღეობისათვის“ (მე-3 მუხლის, მე-2 პუნქ.) და „ხელმისაწვდომი გახადოს ალტერნატიული ზრუნვა“ იმ „ბავშვისთვის, რომელიც დროებით ან მუდმივად მოკლებულია ოჯახურ გარემოს“ (მე-20 მუხლი). არსებობს ამ ბავშვთა უფლებების უზრუნველყოფის სხვადსხვა გზები, უპირატესად ოჯახური ტიპის ზრუნვა, სადაც აუცილებელია შესაბამისი შემოწმების ჩატარება, რათა აღნიშნული ბავშვები არ მოექცნენ ძალადობის რისკის ქვეშ. 
43. 
44. ძალადობის ჩამდენი პირები. ბავშვები შესაძლოა დაექვემდებარონ ძალადობას თავდაპირველი ან უფლებამოსილი წარმომადგენლის და/ან სხვათა მხრიდან, რომელთა მიმართაც მათი მზურველები ახორციელებენ დაცვას (მაგალითად მეზობლები, თანატოლები და უცხო პირები). გარდა ამისა, ბავშვები შესაძლოა აღმოჩდნენ ძალადობის რისკის ქვეშ უამრავ დაწესებულებაში, სადაც პროფესიონალები და საჯარო მოხელები ბოროტად იყენებენ მინიჭებულ უფლებამოსილებას ბავშვებთან მიმართებაში, როგორიც გახლავთ სკოლა, საცხოვრებელი სახლები, პოლიციის განყოფილება ან მართლმსაჯულების დაწესებულებები. ყევლა აღნიშნული პირობა შედის მე-19 მუხლის ფარგლებში, რომელიც არ შემოიფარგლება მხოლოდ მზრუნველების მიერ პირად კონტექსტში ჩადენილი ძალადობით.


3.
“აიღებს …”

45. “აიღებს” გახლავთ ტერმინი, რომელიც მონაწილე სახელმწიფოებს არ უტოვებს მოქმედების თავისუფლების ადგილს. შესაბამისად, მონაწილე სახელმწიფოებს აქვთ მკაცრი ვალდებულება განახორციელონ ყველა აუცილებელი ღონისძიება ბავშვთა აღნიშნული უფლების სრული რეალიზაციისთვის.


4.
“ყველა აუცილებელი საკანონმდებლო, ადმინისტრაციული, სოციალური და საგანმანათლებლო ღონისძიება”

46. იმპლემენტაციისა და მონიტორინგის ზოგადი ღონისძიებები. კომიტეტი მონაწილე სახელმრიფოების ყურადღებას მიმართავს ზოგადი კომენტარისაკენ No. 5 (2003), რომელიც ეხება  ბავშვის უფლებათა კონვენციის იმპლემენტაციის ზოგად ღონისძიებებს.
 მონაწილე სახელმრიფოებს კომიტეტი ასევე მიუთითებს ზოგად კომენტარზე No. 2 (2002), რომელიც მოიცავს ადამიანის უფლებების დამოუკიდებელი ეროვნული ინსტიტუტების როლს ბავშვის უფლებათა ხელშეწყობისა და დაცვის სფეროში. იმპლემენტაციისა და მონიტორინგის ხსენებული ღონისძიებები არსებითია მე-19 მუხლის რეალობაში გადმოსატანად. 
47. 
48. “ყველა აუცილებელი...ღონისძიება”. ტერმინი “აუცილებელი” მიუთითებს ღონისძიებათა ფართო სპექტრზე, რომელიც მოიცავს ყველა სამთავრობო სექტორს და რომლებიც უნდა იქნას განხორციელებული და ეფექტური, ნებისმიერი ფორმის ძალადობის პრევენიციის და მასზე რეაგირებისათვის. “აუცილებელი” არ შეიძლება განიმარტოს, როგორც ზოგიერთი ფორმის ძალადობის მიმღები. აუცილებელია ინტეგრირებული, შეკავშირებული, ინტერდისციპლინარული და კოორდინირებული სისტემის შექმნა, რომელიც გააერთიანებს მე-19 მუხლის 1 პუნქტით განსაზღვრულ ღონისძიებათა სრულ სფექტრს, მე-2 პუნქტში ჩამოთვლილ მთელ რიგ ინეტრვენციებთან ერთად. ერთეულ პროგრამებსა და აქტივობებს, რომლებიც არ არიან ინტეგრირებულნი მდგრად და კოორდინირებულ სამთავრობო პოლიტიკაში და ინფრასტრუქტურაში, ექნება შეზღუდული შედეგები. ბავშვის მონაწილეობა არსებითია აქ მოხსენიებული ღონისძებების განხორციელების, მონიტორნგის და შეფასების კუთხით. 
49. საკანონმდებლო ღონისძიებები მოიცავს, როგორც კანონმდებლობას, ასევე ბიუჯეტს და განხორციელებისა და აღსრულების ღონისძიებებს. მათში შედის ეროვნული, რეგიონული და საქალაქო კანონები და ყველა შესაბამისი რეგულაციები, რომელიც განსაზღვრავს სტრუქტურებს, სისტემას, მექანიზმებს და ჩართული ორგანიებისა და კომპეტენტური მოხელეებისს ფუნქციებსა და პასუხისმგებლობებს. 
მონაწილე სახელმწიფოებმა, რომლებსაც ჯერარ მოუღიათ ზომები, უნდა
50. : 

(ა)
მოახდინოს კონვენციის ორივე ფაკულტატური ოქმის რატიფიკაცია, და სხვა საერთაშორისო და ადამიანის უფლებების ადგილობრივი სამართლებრივი აქტებისა, რომლითაც უზრუნველყოფილია ბავშვების დაცვა, მათ შორის შეზღუდული შესაძლებლობების მქონე პირთა უფლებების კონვენციისა და მისი ფაკულტატური ოქმისა და კონვენციისა წამებისა და სხვა სასტიკი, არაადამიანური ან ღირსების შემლახავი მოპყრობის და დასჯის წინააღმდეგ; 
(ბ)
განიხილოს და გააუქმოს დეკლარაციები და დათქმები, რომლებიც ეწინააღმდეგება კონვენციის მიზანს და დანიშნულებას ან სხვაგვარად იმყიფება წინააღმდეგობაში საერთაშორისო სამართალთან; 
(გ)
გააძლიეროს თანამშრომლობა სახელშეკრულებლო ორგანოებთან და ადამიანის უფლებების სხვა სტრუქტურებთან; 
(დ)
განიხილოს და შესწორება შეიტანოს შიდა კანონმდებლობაში მე-19 მუხლის შესაბამისად და უზრუნველყოს მისი იმპლემენტაცია კონვენციის ერთიან ფარგლებში, შეიმუშავოს ყოვლისმომცველი პოლიტიკა ბავშვის უფლებებზე და უზრუნველყოს ბავშვის მიმართ განხორციელებული ნებისმიერი ფორმის ძალადობის აბსოლიტური აკრძალვა ყველა სახის დაწესებულებაში და მიიღოს ეფექტური და შესაბამისი სანქციები დამნაშავე პირების წინააღმდეგ;
 

(ე)
უზრუნველყოს შესაბამისი ბიუჯეტის გამოყოფა კანონმდებლობის იმპლემენტაციისა და ბავშვთა მიმართ ძალადობის აღმოფხვრის ყველა ღონისძიების განხორციელებისათვი;  

(ვ)
უზრუნველყოს დაზარალებული და მოწმე ბავშვების დაცვა და კომპენსაციისა და რეპარაციის ეფექტური ხელმისაწვდომობა;
(ზ)
შესაბამისი კანონმდებლობით უზრუნველყოს ბავშვთა ადეკვატური დაცვა მედიისა და ინფორმაციული და საკომუნიკაციო ტექნოლოგიებთან დაკავშირებით; 
(თ)
შეიმუშავოს და განახორციელოს სოციალური პროგრამები ბავშვის ოპტიმალური და დადებითი აღზრდის ხელშეწყობის მიზნით, ინტეგრირებული სერვისების, ბავშვისთვის აუცილებელი დახმარების გაწევის და ბავშვზე მზრუნველთა დამხარებით;
(ე)
აღასრულოს კანონი და სამართლებრივი პროცედურები ბავშვისთვის სასარგებლო ფორმით, მათ შორის უზრუნველყოს შესაბამისი საშუალებების ხემისაწვდომობა ბავშვებისათვის, მათი უფლებების დარღვევის შემთხვევაში; 
(ვ)
ბავშვთა უფლებების დამოუკიდებელი ეროვნული ინსტიტუტის შექმნა და მხარდაჭერა. 

51. ადმინისტრაციული ზომები უნდა ასახავდეს მთავრობის ვალდებულებებს პოლიტიკის, პროგრამების, მონიტორინგის და სამეთვალყურეო სისტემების ცამოყალიბების კუთხით, რომლებიც აუცილებელია ბავშვის ნებისმიერი ფორმის ძალადობისგან დასაცავად. აღნიშნული მოიცავს: 

(ა)
მთავრობის სახელმწიფოებრივ და ქვე-სახელმწიფოებრივ დონეებს:
(i)
მთავრობის ყურადღების მიმართვა ბავშვთა დაცვის სტრატეგიებისა და სერვისების კორდინაციისაკენ;
(ii)
დაინტერესებულ მხარეებს შორის ფუნქციების, პასუხისმგებლობების და კავშირების განსაზღვრა უწყებათაშორის ხელმძღვანელ კომიტეტებთან მიმართებაში, მათი ეფექტური მართვის, მონიტორინგის და განმახორციელებელი ორგანოების ანგარიშვალდებულების მიზნით  სახელმწიფოებრივ და ქვე-სახელმწიფოებრივ დონეებზე; 
(iii)
უზრუნველყოფა, რომ სერვისების დეცენტრალიზაციის პროცესი წარმოადგენს მათი ხარისხის, ანგარიშვალდებულების და სამართლიანი განაწილების გარანტიას; 
(iv)
სისტემური და გამჭვირვალე საბიუჯეტო პროცედურების განხორციელება ბავშვის დაცვისთვის გამოყოფილი რესურსების ეფექტური გამოყენებისათვის, მათ შორის პრევენციისთვის; 
(v)
ყოვლისმომცველი და სარწმუნო მონაცემთა შეგროვების ეროვნული სისტემის შექმნა სისტემების, პროგრამების და შედეგების სისტემური მონიტორინგის და შეფასების უზრუნველყოფის მიზნით (ზეგავლენის ანალიზი), რომელიც ეყრდნობა უნივერსალური სტანდარტის  შესაბამის მაჩვენებლებს და მორგებულია და ხელმძღვანელობს ადგილობრივად დადგენილი მიზნებით და დანიშნულებით; 
(vi)
ადამიანის უფლებათა დამოუკიდებელი ეროვნული ინსტიტუტის მხარდაჭერა და ბავშვის უფლებათა კონკრეტული მანდატების შემუშავების ხელშეწყობა, რაც გულისხმობს ბავშვთა უფლებების სახალხო დამცველის არსებობას, რომელიც ჯერ კიდევ არ არსებობს.
 

(ბ)
სამთავრობო, პროფესიული და სამოქალაქო საზოგადოების ინსტიტუტების დონეებზე:
(i)
შეიმუშავოს და განახორციელოს (დემოკრატიული პროცესების გზით, რომელიც ხელს შეუწყობს საკუთრებას და მდგრადობას):
ა.
ბავშვის დაცვის შიდა და უწყებათაშორისი პოლიტიკა;
ბ.
პროფესიული ეთიკის კოდექსი, ოქმების, ურთიერთგაგების მემორანდუმის და ბავშვზე ზრუნვის ყველა სამსახურისა და დაწესებულებების სტანდარტები (მათ შორის ბავშვზე ზრუნვის დღის ცენტრები, სკოლები, საავადმოყოფოები, სპორტული კლუბები და საცხოვრებელი დაწესებულებები და ა.შ.);
(ii)
მოიცავს ბავშვის დაცვის ინიციატივებთან დაკავშირებულ აკადემიურ სწავლებას და სატრენინგო ინსტიტუტებს;
(iii)
უზრუნველყოფს ხელსაყრელი კვლევითი პროგრამების ხელმშეწყობას.

52. სოციალური ღონისძიებები უნდა ასახავდეს სამთავრობო ვალდებულებას ბავშვის უფლებების დაცვის და ძირითადი და მიზნობრივი მომსახურებების მიწოდების უზრუნველყოფის მიზნით. მათი ინიცირება და განხორციელება შეუძლია, როგორც სახემწიფოს, ასევე სამოქალაქო საზოგადოების წარმომადგენლებს სახელმწიფოს პასუხისმგებლობით. აღნიშნული ღონისძიებები მოიცავს: 

(ა)
სოციალური პოლიტიკის ღონისძიებებს ბავშვთა მიმართ ძალადობის პრევენციისა და რისკების შემცირების მიზნით, მაგალითად:
(i)
ბავშვზე მზრუნველობისა და დაცვის ღონისძიებების ინტეგრირებას სოციალური პოლიტიკის ძირითად სისტემებში;
(ii)
იმ ფაქტორებისა და გარემოებების გამოვლენას და პრევენციას, რომლებიც მოწყვლადი ჯგუფებისათვის წარმოადგენს დაბრკოლებას მომსახურებებისა და უფლებების სრულ ხელმისაწვდომობის თვალსაზრისით (მათ შორის მკვიდრი და უმცირესობის წარმომადგენელი ბავშვები, შეზღუდული შესაძლებლობების მქონე ბავშვები);

(iii)
სიღარიბის შემცირების სტრატეგიებს, მათ შორის ფინანსური და სოციალური მხარდაჭერის გაწევა რისკის ქვეშ მყოფი ოჯახებისათვის; 

(iv)
საზოგადოებრივი ჯანდაცვისა და უსაფრთხოების, საცხოვრებლით უზრუნველყოფის, დასაქმებისა და განათლების პოლიტიკას; 
(v)
უკეთეს ხელმისაწვდომობას ჯანდაცვის, სოციალური კეთილდღეობის და მართლმსაჯულების მომსახურეობებზე; 

(vi)
“ბავშვზე-მორგებული ქალაქების“ გეგმარებას; 

(vii)
შემცირებული მოთხოვნასა და ხელმისაწვდომობას ალკოჰოლზე, არალეგალურ ნარკოტიკულ საშუალებებზე და იარაღზე; 
(viii)
თანამშრომლობას მასობრივი ინფორმაციის საშუალებებისა და ინფორმაციული და საკომუნიკაციო ტექნოლოგიები დარგში ბავშვზე მზრუნველობისა და დაცვის გლობალური სტანდარტების შესამუშავებლად, ხელშესაწყობად და აღსასრულებლად;
(ix)
ბავშვთა მასობრივი ინფორმაციის საშუალებებიდან მომდინარე მასალებისგან დაცვის სახელმძღვანელო პრინციპების შემუშავებას, რომლებიც შეურაცხყოფენ ადამიანის ღირსებას და ბავშვის მთლიანობას, სტიგამატიზაციის შემცველი ენის აღმოფხვრას, ხელახალი ვიქტიმიზაციის შემცველი მასალების გავრცელებისგან თავის შეკავებას, რომლებიც ეხება ოჯახში ან სხვაგან განვითარებულ მოვლენებს, გავლენას ახდენენ ბავშვზე და ხელს უწყობენ გამოძიების პროფესიული მეთოდებს გამოყენებას სხვადასხვა წყაროებზე დაყრდნობით, რომლის მოძიება შეუძლია ყველა ჩართულ მხარეს;
(x)
ბავშვებისათვის შესაძლებლობის მიცემას გამოხატონ საკუთარი შეხედულებები და მოლოდინები მედიაში და არა მხოლოდ ჩართულნი იყვნენ ბავშვთა პროგრამებში, არამედ როგორც გადაცემის წამყვანებმა, ანალიტიკოსებმა და კომენტატორებმა მოამზადონ და გადმოსცენ ნებისმიერი სახის ინფორმაცის იმისათვის, რომ შეიქმნას ბავშვების და ბავშვობის ადეკვატური წარმოდგენა საზოგადოებაში. 

(ბ)
ინდივიდუალურად ბავშვისა და ბავშვის ოჯახის დახმარებაზე და სხვა მზრუნველებზე ორიენტირებული სოციალური პროგრამები, რათა უზრუნველყოფილი იყოს ბავშვის ოპტიმალური პოზიტიური აღზრდა, მაგალითად:

(i)
ბავშვებისათვის: ბავშვზე ზრუნვის, ბავშვთა ადრეულ ასაკში განვითარების და სკოლის შემდგომი მზრუნველობის პროგრამები; ბავშვთა და ახალგაზრდული ჯგუფები და კლუბები; სირთულეების მქონე ბავშვებისთვის კონსულტაციის გაწევა (მათ შორის თვით-დაზიანების შემთხვევაში); 24-საათიანი ბავშვთა დახმარების უფასო ცხელი ხაზი, სადაც დასაქმებულია გადამზადებული კადრები; მინდობით აღზრდის საოჯახო სერვისები რომლებიც ექვემდებარება პერიოდულ შემოწმებას; 

(ii)
ოჯახებისთვის და სხვა მზრუნველებისათვის: თემზე-დაფუძნებული ურთიერთ-დახმარების ჯგუფები, ფსიქო-სოციალური და ეკონომიკური პრობლემების გამოსავლენად (მაგალითად მშობელთა და მიკრო-საკრედიტო ჯგუფები); კეთილდღეობის პროგრამები ოჯახების ცხოვრების სტანდარტების მხარდასაჭერად, მათ შორის ბავშვებისათვის პირდაპირი შემწეობის გაწევა გარკვეულ ასაკამდე; მზრუნველი პირებისათვის კონსულტაციების გაწევა, რომლებსაც აქვთ სირთულეები დასაქმებასთან, საცხოვრებელ სახლთან და/ან ბავშვის-აღზრდასთან დაკავშირებით; თერაპიული პროგრამები (მათ შორის ურთიერთ დახმარების ჯგუფები), რომლებიც მიზნად ისახავს დაეხმაროს მზრუნველებს, რომლებსაც აქვთ სირთულეები ოჯახურის ძალადობასთან, ალკოჰოლთან და ნარკოტიკების მოხმარებასთან დაკავშირებით და სხვა ფსიქიკური ჯანმრთელობის საჭიროებების მხრივ.  
53. საგანმანათლებლო ღონისძიებებით უნდა განისაზღვროს ის დამოკიდებულებები, ტრადიციები, ჩვეულებები და ქცევითი პრაქტიკა, რომლებიც იწყნარებენ და ხელს უწყობენ ბავშვთა მიმართ ძალადობას. ღია დისკუსიები უნდა იმართებოდეს ძალადობის შესახებ, მათ შორის მედიისა და სამოქალაქო საზოგადოების მონაწილეობით. მათით უნდა ხდებოდეს ბავშვთა ცხოვრებისეული უნარების, ცოდნისა და მონაწილეობის ხელშეწყობა და ბავშვებთან მომუშავე მზრუნველების და პროფესიონალების შესაძლებლობების განვითარება. მათი განხორციელება შესაძლებელია, როგორც სახელმწიფოს ასევე სამოქალაქო საზოგადოების წარმომადგენლების მიერ სახელმწიფოს პასუხისმგებლობის ფარგლებში. კონკრეტული მაგალითები მოიცავს არა მხოლოდ: 
 

(ა)
ყველა დაინტერესებული მხარისთვის: საჯარო ინფორმაციის პროგრამებს, მათ შორის ცნობიერების ამაღლების კამპანიები, ავტორიტეტული ლიდერების და მედიის საშუალებით, ბავშვის-აღზრდის პოზიტიური გარემოს ხელშეწყობა და უარყოფითი დამოკიდებულებებთან და პრაქტიკასთან ბრძოლა, რომლითაც შეწყნარებულია და წახალისებულია ძალადობა; კონვენციის გავრცელება, წინამდებარე ზოგადი კომენტარი და მონაწილე სახელწიფოს ანგარიშები ბავშვზე მორგებულ და ხელმისაწვდომ ფორმატში; დამხმარე ღონისძიებები ინფორმაციული და საკომუნიკაციო ტექნოლოგიების კონტექსტში, განათლებისა და კონსულტაციის უზრუნველყოფა დაცვის საკითხებზე;

(ბ)
ბავშვებისათვის: ზუსტი, ხელმისაწვდომი და ასაკისთვის-შესაფერისი ინფორმაციისა და უფლებამოსილების გადაცემას ცხოვრებისეულ უნარებთან, თავ-დაცვასთან და კონკრეტულ რისკებთან მიმართებაში, მათ შორის ინფორმაციული და საკომუნიკაციო ტექნოლოგიების კუთხით, აგრეთვე, როგორ უნდა ჩამოყალიბდეს პოზიტიური ურთიერთობები თანატოლებს შორის და გამოცხადდეს ბრძოლა ბულინგის წინააღმდეგ; ზოგადად ბავშვის უფლებებით აღჭურვას - რომ მოუსმინონ და სერიოზულად აღიქვან მისი აზრები - სასკოლო პროგრამებით ან სხვა საშუალებებით; 

(გ)
ოჯახებისა და თემებისათვის: მშობლებისა და მზრუნველებისათვის განათლების ხელმისაწვდომობას  ბავშვის პოზიტიურ გარემოში აღზრდის თაობაზე; კონკრეტულ რისკებთან დაკავშირებული ზუსტი და ღია ინფორმაციის მიწოდებას თუ როგორ უნდა მოვუსმინოთ ბავშვებს და მივიღოთ მათი აზრები სერიოზულად ; 

(დ)
პროფესიონალებისა და ინსტიტუტებისთვის (სამთავრობოდა სამოქალაქო სექტორი): 

(i)  საწყისი და ზოგადი სამსახურეობრივი და ფუნქციურად სპეციფიური ტრენინგის ჩატარებას, ბავშვის უფლებების მიდგომის, მე-19 მუხლთან და მის პრაქტიკაში გამოყენებასთან მიმართებაში (მათ შორის შიდა-სექტორული, სადაც ეს აუცილებელია) ყველა სპეციალისტისა და არა-სპეციალისტისთვის, რომლებიც მუშაობენ ბავშვებთან (მათ შორის განათლების სისტემის ყველა დონის მასწავლებელი, სოციალური მუშაკები, ექიმები, ექთნები და ჯანდაცვის სხვა სპეციალისტები, ფსიქოლოგები, იურისტები, მოსამართლეები, პოლიციის, სასჯელაღსრულებისა და ციხის თანამშრომლები, ჟურნალისტები, გამასწორებელი მუშაკები, მზრუნველები საცხოვრებელ ადგილზე, სამოქალაქო მოხელეები და სახელმწიფოს თანამდებობის პირები, თავშესაფრის ოფიცრები და ტრადიციული და რელიგიური ლიდერები); 
 
(ii)
ოფიციალურად აღიარებული სერტიფიცირების სქემების შემუშავებას საგანმანათლებლო, სატრენინგო ინსტიტუტებთან და პროფესიულ საზოგადოებებთან ერთად, აღნიშნული ტრენინგის რეგულირების და აღიარების მიზნით; 
(iii)
იმის უზრუნველყოფას, რომ კონვენცია წარმოადგენს საგანმანათლებლო პროგრამის ნაწილს, რომელიც განკუთვნილია ყველა პროფესიონალისთვის და რომლებიც იმუშავებენ ბავშვებთან; 

(iv) „ბავშვზე-მორგებული სკოლების“ და სხვა ინიციატივების ხელშეწყობას, რომლებიც მოიცავს, მათ შორის, ბავშვთა მონაწილეობის პატივისცემას; 

(v)
ბავშვზე ზრუნვის და დაცვის კვლევის ხელშეწყობას. 

B.
მე-19 მუხლი, მე-2 პუნქტი 

54. 

“აღნიშნული დამცავი ზომები, საჭიროების შემთხვევაში, უნდა მოიცავდეს…”

55. ინტერვენციის სფერო. ბავშვის დაცვის ერთიანი სისტემა მოითხოვს ყოვლისმომცველი და ინტეგრირებული ღონისძიებების გატარებას მე-19 მუხლის, მე-2 პუნქტში განსაზღვრული ეტაპების სრულ სპექტრთან მიმართებაში, შესაბამისი მონაწილე სახელმწიფოს სოციალურ-კულტურული ტრადიციებისა და სამართლებრივი სისტემის გათვალისწინებით.
 
56. პრევენცია. კომიტეტი ხაზგასმით აღნიშნავს, რომ ბავშვის დაცვა უნდა დაიწყოს ნებისმიერი ფორმის ძალადობის პროაქტიური პრევენციით, აგრეთვე ნებისმიერი ფორმის ძალადობის აკრძალვით. სახელმწიფოებს ეკისრებათ ვალდებულება მიიღონ ყველა აუცილებელი ზომა, რომ ბავშვების ზრუნვაზე, ხელმძღვანელობაზე და აღზრდაზე მზრუნველი ზრდასრულები იცავდნენ და პატივს სცემდნენ ბავშვის უფლებებს. პრევენციაში მოიაზრება საზოგადოებრივი ჯანდაცვა და სხვა ღონისძიებები, რაც ხელს შეუწყობს ბავშვის ღირსეულ პოზიტიურ და ძალადობისგან თავისუფალ აღზრდას, რომელიც ხელმისაწვდომი უნდა იყოს ყველა ბავშვისთვის და ძალადობის გამომწვევის ძირეული მიზეზების განსაზღვრას ბავშვის, ოჯახის, დანაშაულის ჩამდენის, თემის, ინსტიტუციის და საზოგადოების დონეებზე. აქცენტის გაკეტება საყოველთაო (პირველად) და მიზანმიმართულ (მეორადი) პრევენციაზე კვლავ უდიდესი მნისვნელობის მატარებელია ბავშვის დაცვის სისტემების შემუშავებისა და განხორციელების ყველა ეტაპზე. პრევენციული ზომები მნიშვნელოვან შედეგებს მოიტნას გრძელვადიან პერსპექტივაში. თუმცა, პრევენციის მოვალეობა არ ამცირებს სახელმწიფოების ვალდებულებას რეაგირება მოახდინონ ძალადობაზე, ასეთის არსებობის შემთხვევაში. 
57. პრევენციული ზომების მოიცავს, მაგრამ არ შემოიფარგლება მხოლოდ:

(ა)
ყველა დაინტერესებული მხარისათვის: 
(i)
პრობლემატურ დამოკიდებულებებს, რომლებიც იწყნარებს ძალადობას თავისი ყველა ფორმით, მათ შორის სქესის, რასის, კანის ფერის, რელიგიის, ეთნიკური ან სოციალური წარმოშობის, ჯანმრთელობისა და სხვა შესაძლებლობების დისბალანსის ნიშნით; 
(ii)
ბავშვის დაცვასთან დაკავშირებული კონვენციის ერთიანი და პოზიტიურ მიდგომის შესახებ ინფორმაციის გავრცელებას კრეატიული საჯარო კამპანიების, სკოლების და თანატოლთა განათლების, ოჯახის, თემის, და ინსტიტუციონალური სამაგმანათლებლო ინიციატივების, სპეციალისტებისა და სპეციალისტთა ჯგუფების, არასამთავრობო ორგანიზაციებისა და სამოქალაქო საზოგადოების საშუალებით; 

(iii)
პარტნიორობის ჩამოყალიბებას საზოგადოების ყველა სექტორთან, მათ შორის თავად ბავშვებთან, არასამთავრობო ორგანიზაციებთან და მედიასთან;
(ბ)
ბავშვებისათვის: 
(i)
ყველა ბავშვის რეგისტრაციას, რომ მათვის ხელმისაწვდომი იყოს მომსახურეორებები და საკომპენსაციო პროცედურები;
(ii)
ბავშვების დახმრებას, რომ შეძლონ საკთარი თავისა და თანატოლების დაცვა, საკუთარი უფლებებისა გაცნობიერებისა და სოციალური უნარების გავითარების გზით, აგრეთვე ასაკის-შესაფერისი უფლებამოსილების სტრატეგიების მეშვეობით; 
(iii)
„მონიტორინგის“ პროგრამების განხორციელებას, რომელშიც ჩართულნი იქნებიან ბავშვების სიცოცხლეზე პასუხისმგებელი და ნდობითაღჭურვილი ზრდასრული პირები, რომლებიც დამატებით დახმარებას გაუწევენ მათ, მზრუნველის მიერ გამოხატულ მზრუნველობასთან ერთად;
(გ) ოჯახებისთვის და თემებისათვის:
(i)
მშობლებისა და მზრუნველების დაეხმარებას გაითავისონ, მიიღოს და განახორციელოს ბავშვის სწორი აღზრდა ბავშვის უფლებებზე, ბავშვის განვითარებაზე და დადებითი დისციპლინის ტექნიკაზე  დაყრდნობით, რათა ოჯახებს შეეძლოთ  ბავშვის უსაფრთხო გარემოში აღზრდა; 
 
(ii)
უზრუნველყონ დაბადებამდე და დაბადების შემდგომი მომსახურებები, სახლში ვიზიტის პროგრამები, ხარისხიანი ადრეული ასაკის განმავითარებელი პროგრამები, და შემოსავლის-მიღების პროგრამები არაპრივილიგირებული ჯგუფებისათვის; 
(iii)
გააძლიერონ კავშირები ფსიქიკური ჯანმრთელობის, ნარკოტიკების ბოროტად მოხმარების მკურნალობისა და ბავშვის დაცვის სერვისებს შორის; 

(iv)
უზრუნველყონ დასვენების პროგრამები და ოჯახის დახმარების ცენტრები იმ ოჯახებისათვის, რომლებიც იმყოფებიან განსაკუთრებით რთულ ვითარებაში;  
(v)
მშობლებისათვის უზრუნვეყონ თავშესაფრისა და კრიზისების ცენტრების ხელმისაწვდომობა (უმეტესად ქალებისათვს), რომელთა მიმართაც განხორციელდა ძალადობა ოჯახში ან მათი შვილებისადმი; 
(vi)
დახმარების გაწევას ოჯახიებისათვის, რათა მიღებულ იქნეს ზომები, რომელიც ხელს უწყობს ოჯახის ერთიანობას და ბავშვების მიერ მათი უფლებების სრულ გამოყენებას კერძო დაწესებულებებში, თავის შეკავებას არაჯეროვანი ჩარევისაგან ბავშვების პირად და საოჯახო ურთიერთობებში, არსებული გარემოებების მიხედვით.

(დ)
სპეციალისტებისთვის და ინსტიტუტებისთვის (სამთავრობო და სამოქალაქო სექტორი): 
(i)
პრევენციის შესაძლებლობების განსაზღვრა და დეტალურ კვლევაზე და მონაცემთა შეგროვებაზე დაყრდნობით პოლიტიკისა და პრაქტიკის გადაცემა; 
(ii)
უფლებებზე დაფუძნებული ბავშვის დაცვის პოლიტიკისა და პროცედურების, პროფესიული ეთიკის კოდექსის და ზრუნვის სტანდარტების შესრულებას დემოკრატიული პროცესების გზით; 
(iii)
ძალადობის პრევენციას სამზრუნველო და მართლმსაჯულების დაწესებულებებში, მათ შორის, თემზე-დაფუძვნებული სერვისების შემუშავებას და განხორციელებას ინსტიტუციონალიზაციისა და დაკავების, როგორც უკიდურესი ზომის უზრუნველსაყოფად და მხოლოდ ბავშვის ჭეშარიტი ინტერესების გათვალისწინებით. 
58. იდენტიფიკაცია.
 აღნიშნული მოიცავს რისკ ფაქტორების განსაზღვრას კონკრეტულ ინდივიდებთან და ბავშვთა ჯგუფებთან და მზრუნველებთან მიმართებაში (იმისათვის, რომ მოხდეს მიზანმიმართული პრევენციის ინიციატივების ხელშეწყობა) და ფაქტობრივი უხეში მოპყრობის ნიშნების გამოვლენას (იმისათვის, რომ მოხდეს შესაბამისი ინტერვენციის განხორციელება ადრეულ ეტაპზე). ეს კი ბავშვებთან ურთიერთობებში მყოფთაგან მოითხოვს ხსენებული რისკ ფაქტორებისა და ნებისმიერი ფორმის ძალადობის მაჩვენებლების ცოდნას, მიღებული აქვთ მითითება ამგვარი მაჩვენებლების ინტერპრეტაციისათვის, ფლობენ შესაბამისი ქმედების განხორციელებისათვის საჭირო ცოდნსს, მზაობას და უნარს (მათ შორის საგანგებო დაცვის უზრუნველყოფა). ბავშვებს უნდა ჰქონეთ, რაც შეიძლება მეტი შესაძლებლობა წამოჭრილი პრობლემების გამოსავლენად მანამ, სანამ შევლენ კრიზისულ მდგომარეობაში, ხოლო მოზრდილებს შეეძლოთ ასეთი პრობლემების ამოცნობა და მათზე რეაგირება, თუნდაც რომ ბავშვი პირდაპირ არ ითხოვდეს დახმარებას. განსაკუთრებული სიფრთხილეა საჭირო ბავშვთა მარგინალიზირებულ ჯგუფებთან მიმართებში, რომლებიც განსაკუთრებულად მოწყვლად ჯგუფებს წარმოადგენენ, კომუნიკაციის ალტერნატიული მეთოდებით სარგებლობის, უმოძრაობის და/ან მათდამი დამკვიდრებული შეხედუების გამო, რომ თითქოს ისინი, მაგალითად შეზღუდული შესაძლებლობების მქონე ბავშვები, არაკომპეტენტურები არიან. აუცილებელია შესაბამისი საცხოვრებლით უზრუნველყოფა, რათა მათ შეეძლოთ სხვებთან კომუნიკაციისა და პრობლემების თანაბარ პირობებში გადმოცემა.
59. შეტყობინება.
 კომიტეტი მტკიცე რეკომენდაციას აძლევს მონაწილე სახელმწიფოებს შეიმუშავონ უსაფრთხო, საყოველთაოდ ცნობილი, კონფიდენციალური და ხელმისაწვდომი დამხმარე მექანიზმები ბავშვების, მათი წარმომადგენლებისა და სხვა პირთათვის, ბავშვთა მიმართ ძალადობის შეტყობინების შესახებ, 24-საათიანი უფასო ცხელი ხაზის გამოყენებისა და სხვა ინფორმაციული და საკომუნიკაციო ტექნოლოგიების ჩათვლით. შეტყობინების მექანიზმების დაწესება მოიცავს: (ა) შესაბამისი ინფორმაციის მიწოდებას, სარჩელების წარდგენის უზრუნველსაყოფად; (ბ) საგამოძიებო და სასამართლო პროცესებში მონაწილეობას; (გ) ოქმების შედგენას, რომელიც შეესაბამება სხვადასხვა გარემოებებს და საყოველთაოდ ცნობილია ბავშვების და საზოგადოების ფართო წრეებისათვის; (დ) მასთან დაკავშირებული დამხმარე სერვისების დანერგვას ბავშვებისა და მათი ოჯახებისათვის; და (ე) პერსონალისთვის ტრენინგის და უწყვეტი დახმარების გაწევას ინფომაციის მიღებისა და დამუშავების მიზნით, შეტყობინების სისტემების საშუალებით. შეტყობინების მექანიზმები უნდა დაჯგუფდეს და თავისთავად უნდა წარმმოადგენდეს, დამხმარე საორიენტაციო ჯანნდაცვისა და სოციალური დახმარების სერვისებს, ვიდრე თავიდანვე სადამსჯელო ხასიათის მქონე მაპროვოცირებელი რეაქციას. დაცული უნდა იყოს ბავშვის უფლება მოუსმინონ და სერიოზულად მიიღონ მისი აზრები. ყველა ქვეყანაში ძალადობის შემთხვევაშთან დაკავშირებული ეჭვის ან რისკის არსებობის შეტყობინება ევალებათ პირდაპირ ბავშვებთან მომუშავე სპეციალისტებს.  როდესაც ანგარიშები მზადდება კეთლსინდისიერებით, პროცესები უნდა განცორციელდეს ანგარიშის შემდგენი სპეცილისტის დაცვის უზრუნველსაყოფად.

60. განსახილველად გადაცემა. ანგარიშის მიმღები პირი უნდა ფლობდეს მკაფიო მითითებას და მზაობას, როდის და რა ფორმით გადასცეს საკითხი ამა თუ იმ სტრუქტურას განსახილველად, რომელიც მოვალეა მოახდინოს საკითხის კოორდინაცია. ამის შემდგომ, დარგობრივი მიმართვების გაკეთება შეუძლიათ გადამზადებულ პროფესიონალებსა და ადმინისტრატორებს, როდესაც ბავშვებს სჭირდებათ (პირდაპირი ან გრძელვადიანი) დაცვა და სპეციალიზირებული დამხმარე სერვისები. აუცილებელია ბავშვთა დაცვის სისტემაში მომუშავე პროფესიონალების გადამზადება უწყებათაშორისი  თანამშორმობისა და კოლაბორაციის ოქმებთან დაკავშირებით. პროცესი მოიცავს: (ა) ბავშვის, მზრუნველისა და ოჯახის მოკლე და გრძელვადიანი საჭიროებების დემოკრატიულ და მულტი-დისციპლინარულ შეფასებას, რომელიც იღებს და ჯეროვან მნიშვნელობას ანიჭებს ბავშვის, ასევე მზრუნველებისა და ოჯახების აზრებს; (ბ) შეფასების შედეგების გაზიარებას ბავშვთან, მზრუნველთან და ოჯახთან; (გ) მიმართვის გაკეთებას ბავშვისა და ოჯახისთვის სხვადსხვა სერვისებზე მათი საჭიროებების დაკმაყოფილების მიზნით; და (დ) ინტერვენციის ადეკვატურობის შემდგომ დაკვირვებას და შეფასებას. 
61. გამოძიება. ძალადობის შემთხვევათა გამოძიებაზე პასუხისმგებლობა, მიუხედავად იმისა, შეტყობინებულია ეს ბავშვის, მისი წარმომადგენლის თუ გარეშე მხარის მიერ, უნდა აიღონ კვალიფიცირებულმა პროფესიონალებმა, რომელთაც გაიარეს ფუნქციური და ყოვლისმომცველი ტრეინინგი, და უნდა გამოიყენონ ბავშვის უფლებებზე-დაფუძნებული და ბავშვის-მიმართ სენსიტიური მიდგომები. მკაცრი, მაგრამ ბავშვზე-მორგებული (სენსიტიური) საგამოძიებო პროცედურები ხელს შეუწყობს ძალადობის გამოაშკარავებას და მტკიცების მიწოდებას ადმინისტრაციული, სამოქალაქო, ბავშვის-დაცვისა და სისხლის სამართლის საქმის წარმოებისათვის. აუცილებელია განსაკუთრებული მზრუნველობის გამოჩენა, რათა ბავშვი არ დაექვემდებაროს დამატებითი ზიანს საგამოძიებო პროცედურების მიმდინარეობისას. ამ მიზნით, ყველა მხარე ვალდებულია გაითავისოს და ჯეროვანი ყურადღება მიაპყროს ბავშვის აზრებს.   
62. 
63. მკურნალობა. “მკურნალობა” წარმოადგენს „მრავალ მომსახურებათაგან ერთ-ერთს, რომელიც ხელს უწყობს იმ ბავშვების ფიზიკურ და ფსიქოლოგიურ გაჯანსაღებას, რომელთა მიმართაც ადგილი ჰქონდა ძალადობის აქტს და რომელიც უნდა განხორციელდეს ბავშვის ჯანმრთელობის, საკუთარი თავის პატივისცემისა და ბავშვის ღირსების უზრუნველმყოფელ გარემოში
64.  (39-ე მუხ). ამ თვალსაზრისით ყურადღება უნდა გამახვილდეს: (ა) ბავშვის აზრების მიღებასა და ჯეროვან გათვალისიწნებაზე; (ბ) ბავშვის უსაფრთხოებაზე; (გ) მისთვის პირდაპირი უსაფრთხო მოთავსების სავარაუდო საჭიროებაზე; და (დ) პოტენციური ინტერვენციის მოსალოდნელ გავლენაზე ბავშვის გრძელვადიან კეთილდღეობაზე, ჯანმრთელობასა და განვითარებაზე. სამედიცინო, ფსიქიკური ჯანმრთელობის, სოციალური და იურიდიული მომსახურეობებისა და დახმარების გაწევა შესაძლოა აუცილებელი აღმოჩნდეს ძალადობის გამოვლენის შემთხვევაში, გრძელვადიანი შემდგომი დაკვირვებების ჩატარების ჩათვლით. ხელმისაწვდომი უნდა იყოს მომსახურებების მთელი სპექტრი, მათ შორის ოჯახური კონფერენციები და სხვა მსგავსი პრაქტიკა. სერვისებისა და მკურნალობის ხელმისაწვდომობა ასევე საჭიროა ძალადობის ჩამდენი, განსაკუთრებით არასრულწლოვანი დამნაშავეების შემთხვევაში. ის ბავშვები, რომლებიც აგრესიას ავლენენ სხვა ბავშვების მიმართ ხშირად წარმოადგენენ მზრუნველი ოჯახის გარეშე დარჩენილ ან საზოგადოებრივი გარემოსგან გარიყულ პიროვნებებს. ისინი უნდა მივიჩნიოთ აღმზრდელობითი პირობების შედეგად დაზარალებულ ბავშვებად, რომელში ყოფნაც მათ ავსებს სასოწარკვეთილებით, სიძულვილითა და აგრესიით. უპირატესობა უნდა მიენიჭოს საგანმანათლებლო ღონისძიებებს და მიმართულ უნდა იქნეს პრო-სოციალური დამოკიდებულებების, კომპეტენციებისა და ქცევითი ხასიათის გაუმჯობესებისაკენ. ამავდროულად, აუცილებელია ამ ბავშვების საცხოვრებელი პირობების შემოწმება მათზე, ასევე ოჯახში მყოფ სხვა ბავშვებზე და ახლომახლო მყოფ ბავშვებზე ზრუნვისა და მხარდაჭერის უზრუნველყოფის მიზნით. ის ბავშვები, რომლებიც ზიანს აყენებენ საკუთარ თავს, ცნობილია, რომ აღნიშნული მდგომარეობა წარმოადგენს მძიმე ფსიქოლოგიური მდგომარეობის ან სხვების მხრიდან მიყენებული ძალადობის შედეგს. არ უნდა მოხდეს თვითდაზიანების კრიმინალიზაცია. ინტერვენციები უნდა იყო ხელისშემწყობი და არავითარ შემთხვევაში არ უნდა იყოს სადამსჯელო. 
65. 
66. შემდგომი დაკვირვება. შემდეგი ყოველთვის უნდა იყოს გასაგები: (ა) მათთვის, ვისაც აქვს პასუხისმგებლობა ბავშვთან და ოჯახთან დაკავშირებულ ყოველმხრივ შეტყობინებასა და მიმართვაზე, შემდგომი დაკვირვების გზით; (ბ) განხორცილებეული მოქმედების ნებისმიერი მიმართულების მიზნები - რომლებიც სრულად უნდა იქნეს განხილული ბავშვთან და სხვა საინტერესებულ პირებთან; (გ) ნებისმიერი ინტერვენციის ხანგრძლივობა და დადგენილი ვადებში შესრულების დეტალები; და (დ) მექანიზმები და განხილვის ვადები, მოქმედებების მონიტორინგი და შეფასება. ინტერვენციის ეტაპებს შორის უწყვეტობას არსებითი მნიშვნელობა აქვს, რომლის მიღწევაც შესაძლებელია საქმისწარმოების პროცესში. ეფექტური დახმარება მოითხოვს, რომ ერთ დროს დემოკრატიული პროცესის გზით გადაწყვეტილი მოქმედებები არ უნდა გახდეს უდროო გადადების მიზეზი. შემდგომი დაკვირვება გაგებულ უნდა იქნეს 39-ე მუხლის (გაჯანსაღება და რეინტეგრაცია), 25-ე მუხლის (გაწეული მკურნალობის და მის მიმართ ასეთ მეურვეობასთან დაკავშირებული სხვა პირობების პერიოდული შეფასება), მე-6 მუხლის მე-პუნქტის (განვითარების უფლება) და 29-ე მუხლის კონტექსტში (ბავშვის განათლება მიმართული იყოს მისი განვითარების ზრახვებით და სულისკვეთებით). ბავშვის ურთიერთობა ორივე მშობელთან უნდა განხორციელდეს მე-9 მუხლის მე-3 პუნქტის შესაბამისად, თუ იგი არ ეწინააღმდეგება ბავშვის ჭეშმარიტ ინტერესებს. 
67. 
68. მართლმსაჯულებაში მონაწილეობა.
 აუცილებელი პროცედურა ყოველთვის და ყოველმხრივ უნდა იყოს დაცული. კონკრეტულად, ბავშვისა და მისი ჭეშმარიტი ინტერესების დაცვა და შემდგომი განვითარება (და სხვა ბავშვთა ჭეშმარიტი ინტერესები, სადაც არსებობს განმეორებითი დანაშაულის რისკი დამნაშავის მხრიდან) უნდა წარმოადგენდეს გადაწყვეტილების-მიღების უპირველეს მიზანს, სადაც ყურადღება გადატანილია გარემოებებით გამართლებულ ნაკლებად დამაზიანებეკ ინტერვენციაზე. გარდა ამისა, კომიტეტის რეკომენდაციაა შემდეგი გარანტიების პატივისცემა: 
 
(ა)
ბავშვები და მათი მშობლები დაუყოვნებლივ და ადეკვატურად უნდა იქნენ ინფორმირებულნი სასამართლო სისტემის ან სხვა კომპეტენტური ორგანოების მიერ (როგორიც გახლავთ პოლიცია, საემიგრაციო ან საგანმანათლებლო, სოციალური ან ჯანდაცვის სერვისები); 
(ბ)
ძალადობის შედეგად დაზარალებული ბავშვების მიმართ გამოყენებული უნდა იქნეს ბავშვზე-მორგებული და მისდამი სენსიტიური მიდგომა მართლმსაჯულების პროცესში, მისი პიროვნული მდგომარეობის, საჭიროებების, ასაკის, სქესის, ჯანმრთელობისა და სიმწიფის დონის  გათვალისწინებით,  და მათი ფიზიკური, გონებრივი და მორალური მთლიანობის სრული პატივისცემით;
(გ)
მართლმსაჯულებაში მონაწილეობა უნდა ატარებდეს პრევენციულ ხასიათს, სადაც ეს შესაძლებელია, ხელი შეუწყოს პროაქტიურად დადებითი ქცევის წახალისებას და ნეგატიური ქცევის აკრძალვას. მართლმსაჯულებაში ჩართულობა უნდა წარმოდგენდეს სექტორებს შორის კოორდინირებული და ინტეგრირებული მიდგომის შემადგენელ ელემენტს, რომელიც დაეხმარება და ხელს შეუწყობს სხვა პროფესიონალებს ბავშვებთან, მზრუნველებთან, ოჯახებთან და თემებთან მუშაობაში და ხელმისაწვდომს გახდის ბავშვზე ზრუნვისა და დაცვის სერვისების სრულ სპექტრს;

(დ)
ნებისმიერ პროცესში, რომელშიც მონაწილეობენ ძალადობის შედეგად დაზარალებული ბავშვები, გამოყენებული უნდა იქნეს დაჩქარების პრინციპი, კანონის უზენაესობის პატივისცემით.
69. 
70. მართლმსაჯულებაში ჩართულობა შეიძლება მოიცავდეს შემდეგს: 
(ა)
დიფერენცირებულ და შუამავლობით რეაგირებას, როგორიც გახლავთ ოჯახური კონფერენციები, დავების მოგვარების ალტერნატიული მექანიზმები, აღდგენითი მართლმსაჯულება და ნათესაურ ზრუნვაში განტავსება (სადაც პროცესი მიმდიანრეობს ადამიანის უფლებების პატივისცემით, პასუხისმგებლობით და გადამზადებული ფასილიტატორების ჩართულობით);

(ბ)
არასრულწლოვანთა ან საოჯახო სასამართლოს ინტერვენციაა, რომელსაც მივყავართ ბავშვს დაცვასთან დაკავშირებულ კონკრეტულ ღონისძიებებთან;

(გ)
სისხლის სამართლლებრივ პროცედურებს, რომლებიც მკაცრად უნდა იყოს დაცული, იმისათვის, რომ გაუქმდეს საყოველთაოდ გავრცელებული დე იურე და დე ფაქტო დაუსჯელობის პრაქტიკა, განსაკუთრებით სახელმწიფო წარმომადგენელბის მხრიდან; 

(დ)
დისციპლინურ და ადმინისტრაციულ პროცესებს პროფესიონალების წინააღმდეგ, ბავშვთა მიმართ უხეში მოპყრობის სავარაუდო ფაქტებზე გამოვლენილი დაუდევარი და შეუსაბამო ქმედებისათვის (ან შიდა პროცესებს პროფესიული ორგანოების ფარგლებში ეთიკის კოდექსის და მზრუნველობის სტანდარტების დარღვევისათვის, ან გარეშე პროცესებს);
 
(ე)
სასამართლო ორდერებს, ბავშვთა მიმართ განხორციელებული სხვადასხვა ფორმის ძალადობის კომპენსაციისა და რეაბილიტაციის უზრუნველსაყოფად.

71. საჭიროების შემთხვევაში უნდა შეიქმნას არასრულსწლოვანთა ან ოჯახზე სპეციალიზირებული სასამართლო და დაიწყოს სისხლის სამართლებრივი პროცედურები ძალადობის შედეგად დაზარალებული ბავშვებისათვის. აღნიშნული შესაძლოა მოიცავდეს სპეციალიზირებული განყოფილებების შემქნას პოლიციაში, სასამართლოში ან პროკურატურაში, მართლმსაჯულების პროცესში წარდგენის (მონაწილეობის) შესაძლებლობით, რათა უზრუნველყოფილი იყოს შეზღუდული შესაძლებლობების მქონე ბავშვების თანაბარი და სამართლიანი მონაწილეობა. ნებისმიერი პროფესიონალი, რომელიც მუშაობს ბავშვებთან და ჩართულია მსგავსი ტიპის საქმეებში უნდა გაიაროს კონკრეტული ტრენინგი  სხვადასხვა ასაკობრივი ჯჯგუფების ბავშვთა უფლებებისა და საჭიროებების შესახებ და ასევე მართთვის ადაპტირებული სამსამართლო პროცესის თაობაზე. ულტიდისციპლინარული მიდგომის გამოყენებისას, დაცული უნდა იყოს კონფიდენციალურობის პროფესიული წესები. გადაწყვეტილება, ბავშვის დაშორებაზე მისი მშობლ(ებ)ისა ან ოჯახური გარემოსგან უნდა მიღებულ იქნეს მხოლოდ იმ შემთხვევაში, თუ იგი ემსახურება ბავშვის ჭეშმარიტ ინტერესებს (მე-9 მუხლი და მე-20 მუხლის 1 პუნქტ.). თუმცა, როცა ძალადობის შემთხვევაში დანაშაულის ჩანდენი თავდაპირველი მზრუნველია, ზემოთ მოყვანილ ბავშვის უფლებების გარანტიებთან მიმართებაში, ხშირ შემთხვევაში სასურუველია სოციალურ თუ საგანმანათლებლო და აღდგენით მიდგომებზე ორიენტირებული ინტერვენციის ღონისძიებების გატარება, არსებული სიმძიმისა და სხვა ფაქტორების გათვალისწინებით, ნაცვლად წმინდა სადამსჯელო მართლმსაჯულებისა. ხელმისაწვდომი უნდა იყოს სამართლებრივი დაცვის ეფექტური საშუალებები, მათ შორის კომპენსაციისა და საკომპენსაციო მექანიზმების ხელმისაწვდომობა დაზარალებულებისათვის და გასაჩივრების ან დამოუკიდებელი სარჩელის წარდგენის მექანიზმები. 
72. 
73. ეფექტური პროცედურები. აღნიშნული დამცავი ღონისძიებები, როგორც ეს მე-19 მუხლის 1 და მე-2 პუნქტებშია მითითებული, და როგორც ინტეგრირებულია სისტემების-განვითარების მიდგომაში (იხ. 71 პუნქ.), მოითხოვს „ეფექტური პროცედურების“ აღსრულებას, ხარისხს, შესაბამისობას, ხელმისაწვდომობას, ზემოქმედებას და ეფექტურობის უზრუნველსაყოფას. ასეთ პროცედურებში შედის:
 
(ა)
დარგთაშორისი კოორდინაცია, რომელიც საჭროების შემთხვევაში ხორციელდება ოქმებითა და ურთიერთგაგების მემორანდუმებით; 
(ბ)
სისტემური და არსებული მონაცემთა შეგროვების და ანალიზის შემუშავება და დანერგვა; 
(გ)
კვლეევის დღის წესრიგის შემუშავება და დანერგვა; და 
(დ)
გამოთვლადი მიზნებისა და მაჩვენებლების შემუშავება ბავშვებთან და ოჯახებთან დაკავშირებულ პოლიტიკასთან, პროცესებთან და შედეგებთან მიმართებაში. 

74. შედეგობრივი მაჩვენებლები ორიენტირებული უნდა იყოს ბავშვის პოზირიურ განვითარებაზე და კეთილდღეობაზე, როგორც უფლებების მქონე პირზე, შემთხვევათა მაჩვენებელის, შესაბამისობის და ძალადობის მოცულობის გაუთვალისწინებლად. ძალადობის ძირითადი მიზეზების ძიებისას გათვალისიწნებულ უნდა იქნეს ბავშვთა სიკვდილიანობისა და კრიტიკული დაზიანებების მიმოხილვა, მკვლელობათა გამოძიება და სისტემური შეფასებები და მოქმედებათა გამასწორებელი მიმართულების რეკომენდაცია. კვლევა უნდა დაეფუძვნოს ბავშვის დაცვის შესახებ არსებული საერთაშორისო და ეროვნული სრუქტურების მონაცემებს და ისარგებლო ინტრადისციპლინური და საერთაშორისო თანამშრომლობით, რათა მინიმუმამდე იქნეს დაყვანილი ურთიერთთავსებადობა. (იხ. 72-ე პუნქ. (ზ) ეროვნულ მაკოორდინებელ სტრუქტურასთან დაკავშირებული ანგარიშვალდებულება). 


V.
მე-19 მუხლის განმარტება კონვენციის უფრო ფართო კონტექსტში 
59.  ბავშვის უფლებათა შესახებ მიდგომის დეფინიცია. ბავშვის, როგორც უფლებების მქონე პიროვნების ღირსების, სიცოცხლის, გადარჩენის, კეთილდღეობის, ჯანმრთელობის, განვითარების, ჩართულობისა და მის მიმართ დისკრიმინაციის დაუშვებლობისადმი პატივისცემა უნდა გაღვივდეს  და  დაცული იქნეს, როგორც მონაწილე სახელმწიფოების ბავშვებთან დაკავშირებული პოლიტიკის უპირატესი მიზანი. ამის მიღწევა შესაძლებელია კონვენციაში (და მის ფაკულტატურ ოქმებში) მოცემული უფლებების პატივისცემით, დაცვითა და შესრულებით. აღნიშნული მოითხოვს ბავშვის დაცვის შესახებ მიდგომის შეცვლას, რომლის თანახმადაც ბავშვი აღიქმება და მიიჩნევა „ობიექტად“, რომელიც საჭიროებს დახმარებას და არ არის მიჩნეული, როგორც უფლებების მქონე პიროვნება, რომელიც ფლობს დაცვის უპირობო გარანტიებს. მიდგომა ბავშვის უფლებების შესახებ ხელს უწყობს კონვენციაში აღიარებული ყველა ბავშვის უფლებებს რეალიზაციას ვალდებულებების მქონე პირთა შესაძლებლობების განვითარების გზით, მათი ვალდებულებების და უფლებების პატივისცემის, დაცვისა და შესრულების მიზნით (მე-4 მუხ) და უფლებების მქონე პირთა შესაძლებლობებს მოითხოვონ საკუთარი უფლებების რეალიზაცია, ყოველთვის იხელმძღვანელონ დისკრიმინაციისგან თავისუფალი უფლებებით (მე-2 მუხ), ბავშვის ჭეშმარიტი ინტერესების გათვალისწინებით (მე-3 მუხლის 1 პუნქ.), სიცოცხლის უფლებით, გადარჩენით და განვითარებით (მე-6 მუხ), და ბავშვის აზრების პატივისცემით (მე-12 მუხ). ბავშვებს ასევე აქვთ უფლება მათზე მზრუნველმა პირებმა, მშობლებმა და საზოგადოების წევრებმა მიუთითონ და უხელმძღვანელონ, მათი უფლებების განხორციელებაში ბავშვის უნარების განვითარების გათვალისწინებით (მე-5 მუხ). აღნიშნული მიდგომა ბავშვის უფლებების შესახებ არის ერთიანი და ხაზს უსვამს თავად ბავშვისა და იმ სოციალური სისტემების გაძლიერებისა და რესურსებით აღჭურვის უზრუნველყოფას, რომლის ნაწილსაც წარმოადგენს ბავშვი: ოჯახი, სკოლა, თემი, ინსტიტუციები, რელიგიური და კულტურული სისტემები. 
60.

მე-2 მუხლი (დისკრიმინაციის გარეშე). კომიტეტი ხასგასმით აღნიშნავს, რომ მონაწილე სახელმწიფოები ღებულობენ ყველა აუცილებელი ზომას ნებისმიერი ფორმის ძალადობისაგან ბავშვის დაცვის უზრუნველსაყოფად და ნებისმიერი სახის დისკრიმინაციის გარეშე, „განურჩევლად ბავშვის, მისი მშობლების ან კანონიერი მეურვის რასისა, კანის ფერისა, ენისა, რელიგიისა, პოლიტიკური ან სხვა მრწამსისა, ეროვნული, ეთნიკური თუ სოციალური წარმოშობისა, ქონებრივი მდგომარეობისა, ჯანმრთელობისა და დაბადების მდგომარეობისა ან სხვა ვითარებისა“. აღნიშნული მოიცავს კომერციული მიზნებისათვის ბავშვების სექსუალურ ექსპულუატაციასთან, ქუჩის პირობებში მცოხვრების ბავშვებთან და კანონთან კონფლიქტში მყოფი ბავშვებთან თუ ბავშვების ტანისამოსთან და ქცევით ხასიათთან დაკავშირებულ დისკრიმინაციას. მონაწილე საელმწიფოები ავლენენ ბავშვთა მოწყვლადი ან მარგინალიზებული ჯგუფების მიმართ განხორციელებული დისკრიმინაციის ფაქტებს, როგორც ეს ხაზგასმულია წინამდებარე ზოგადი კომენტარის 72-ე (ზ) პუნქტში, და პროაქტიურ ძალისხმევას მიმართავენ იმისაკენ, რომ თანაბრად იყოს დაცული თითიეული ასეთი ბავშვის უფლება ყველა სხვა ბავშვების უფლებების მსგავსად. 
61. მე-3 მუხლი (ბავშვის ჭეშმარიტი ინტერესები). კომიტეტი ხაზგასმით აღნიშნავს, რომ ბავშვის ჭეშმარიტი ინტერესების ინტერრეტაცია უნდა შეესაბამებოდეს მთლიან კონვენციას, ბავშვების ნებისმიერი ფორმის ძალადობისაგან დაცვის ვალდებულების ჩათვლით.  დაუშებელია მისი გამოყენება ისეთი პრაქტიკის გასამართლებლად, როგორიც გახლავთ სასჯელი ადამიანის სხეულზე ზემოქმედებით და სხვა სასტიკი და ღირსების შემლახავი სასჯელის ფორმები, რომელიც ეწინააღმდეგება ბავშვის ადამიანურ ღირსებას  და ფიზიკური მთლიანობის უფლებას. ზრდასრულის გადაწყვეტილებამ ბავშის ჭეშმარიტი ინტერესების შესახებ არ უნდა დაძლიოს კონვენციით აღიარებული ბავშვის ყველა უფლების პატივისცემის ვალდებულება. კერძოდ, კომიტეტი განამტკიცებს მოსაზრებას, რომ ბავშვის ჭეშმარიტი ინტერესები საუკეთესოდ დაცულია, როცა ადგილი აქვს:
(ა)
ნებისმიერი ფორმის ძალადობის პრევენციას და ბავშვის პოზიტიური აღზრდის ხელშეწყობას, როდესაც აქცენტი კეთდება პირველადი პრევენციის აუცილებლობაზე თანახმად ეროვნული მაკოორდინებელი სტრუქტურებისა;  

(ბ)
ადამიანურ, ფინანსურ და ტექნიკურ რესურსებში შესაბამის ინვესტირებას, რომლებიც ემსახურება ბავშვის უფლებებზე-დაფუძნებული და ბავშვის ინტეგრირებული დაცვისა და დამხმარე სისტემის ჩამოყალიბებას. 
62. მე-6 მუხლი (სიცოცხლის უფლება, სიცოცხლის შენარჩუნება და ჯანსაღი განვითარება). ნებისმიერი ფორმის ძალადობისაგან დაცვა მოიცავს არა მხოლოდ ბავშვის „სიცოცხლის“ და „გადარჩენის“ უფლებას, არამედ მისი „ჯანსაღი განვითარების“ უფლებას, რომელიც ინტერპრეტირებული უნდა იყოს ბავშვის დაცვის საერთო მიზანთან შესაბამისობაში. აქედან გამომდინარე, მონაწილე სახელმწიფოს ვალდებულებაა ბავშვის ყოველმხრივი დაცვა ძალადობისა და ექსპლუატაციისგან, რაც საფრთხეს უქმნის ბავშვის სიცოცხლის, გადარჩენისა და ჯანსაღი განვითარების უფლებას. კომიტეტი იმედოვნებს, რომ სახელმწიფოები „ჯანსაღ განვითარებას“ განმარტავენ უფრო ფართო გაგებით, როგორც ერთიან კონცეფციას, რომელიც მოიცავს ბავშვის ფიზიკურ, გონებრივ, სულიერ, მორალურ, ფსიქოლოგიურ და სოციალურ განვითარებას. განსახორციელებელი ღონისძიებები მიმართული იქნება ყველა ბავშვის ოპტიმალური განვითარების უზრუნველყოფისაკენ. 
63. 
64. მე-12 მუხლი (მოსმენის უფლება). კომიტეტი მიიჩნევს, რომ ბავშვის მონაწილეობა ხელს უწყობს მის დაცვას, ხოლო ბავშვის დაცვა კი წარმოადგენს მონაწილეობის მთავარ ამოსავალ წერილს. ბავშვის უფლება მოუსმინონ სათავეს იღებს ყველაზე პატარა ბავშვებში, რომლებიც განსაკუთრებუთ დაუცველნი არიან ძალადობის მიმართ. ბავშვის აზრების მიღება და გაზიარება უცვლელად უნდა წარმოადგენდეს სავალდებულო ნაბიჯს ბავშვის დაცვის პროცესში. ბავშვის უფლება მოუსმინონ განსაკუთრებული მნიშვნელობა აქვს ძალადობის შემთხვევებში (იხ. კომიტეტის ზოგადი კომენტარი No. 12 (2009), 118-ე პუნ. ff). კომიტეტი, ოჯახთან და ბავშვის აღზრდასთან მიმართებაში, პირდაპირ ადგენს, რომ აღნიშნული უფლება ასრულებს პრევენციულ როლს სახლში და ოჯახში არსებული ნებისმიერი ფორმის ძალადობის მიმართ. კომიტეტი ასევე ხაზს უსვამს ბავშვის მონაწილეობის მნიშვნელობას პრევენციის სტრატეგიების შემუშავებაში ზოგადად და სკოლაში, კერძოდ ბულინგის აღმოფხვრის და პრევენციის პროცესში და სკოლაში არსებული სხვა ფორმის ძალადობის ფაქტებთან დაკავშირებით. აუცილებელია იმ ინციატივებისა და პროგრამების მხარდაჭერა, რომლებიც ხელს უწყობენ ბავშვის შესაძლებლობების გაძლიერებას ძალადობის აღმოფხვრის მიზნით. გამომდინარე იქიდან, რომ ძალადობის გამოცდილება არსებითად კლებულობს, საჭიროა ხელშესახები ღონისძიებების განხორციელება იმის უზრუნველსაყოფად, რომ ბავშვის დაცვის ინტერვენციები კი არ შეასუსტებს ბავშვებს, არამედ ხელს უწყობს მათ გაჯანსაღებას და რეინტეგრაციას ხელმისაწვდომი სწორი მონაწილეობის გზით.  კომიტეტი აღნიშნავს, რომ ბარიერები მონაწილეობის მხრივ ექმნებათ განსაკუთრებით მარგინალიზირებულ და/ან დისკრიმინირებულ ჯგუფებს. ამ ბარიერების განსაზღვრა განსაკუთრებით აუცილებელია ბავშვის დაცვისათვის, რადგანაც ხშირ შემთხვევაში ასეთი ბავშვები იმყოფებიან ძალადობის შედეგად ყველაზე მეტად დაზარალებულთა შორის.
65. კონვენციის შემდეგ ორ მუხლს ასევე ყოვლისმომცველი მნიშვნელობა აქვს, რომელიც მას განსაკუთრებულ შინაარსს სძენს მე-19 მუხლის შესრულებასთან დაკავშირებით
66. . 

67. მე-4 მუხლი (აუცილებელი ზომები). მე-4 მუხლი ავალდებულებს მონაწილე სახელმწიფოებს მიიღონ ყველა აუცილებელი ზომა კონვენციით აღიარებული ყველა უფლების განხორციელებისათვის, მათ შორის მე-19 მუხლისა. კონვენციის მე-4 მუხლის გამოყენებისას, უნდა აღინიშნოს, რომ ნებისმიერი ფორმის ძალადობისაგან დაცვის უფლება, რომელიც ასახულია მე-19 მუხლში, წარმოადგენს სამოქალაქო უფლებას და თავისუფლებას. შესაბამისად, მე-19 მუხლის განხორციელება წარმოადგენს მონაწილე სახლემწიფოთა პირდაპირ და უპირობო ვალდებულებას. მე-4 მუხლთან მიმართებაში, ეკონომიკური ვითარების მიუხედავად, სახელმწიფოებმა უნდა მიიღონ ყველა აუცილებელი ზომა ბავშვის უფლებების რეაზლიზაციისათვის, და განსაკუთრებული ყურადღება მიაპყრონ ყველაზე არაპრივილიგირებულ ჯგუფებს (იხ. კომიტეტის ზოგადი კომენტარი No. 5, მე- 8 პუნ.). მუხლში აღნიშნულია, რომ უნდა მოხდეს ხელმისაწვდომი რესურსების მაქსიმლური გამოყენება. 
68. 
69. მე-5 მუხლი (მითითება და ხელმძღვანელობა ბავშვის უნარების განვითარების გათვალისწინებით). მე-19 მულის განმარტება მოითხოვს  მშობლების, ფართოდ გაგებული ოჯახების, კანონიერი მეურვეებისა და საზოგადოების წევრთა პირველადი მნიშვნელობის აღიარებას და მხარდაჭერას ბავშვის ზრუნვისა და დაცვის და ძალადობის პრევენციის საქმეში. აღნიშნული მიდგომა შეესაბამება მე-5 მუხლს, რომლის თანახმადაც პატივს მიაგებენ მზრუნველების უფლებებსა და მოვალეობებს, რომლებიც პასუხისმგებელნი არიან ბავშვზე, რომ სათანადოდ ხელმძღვანელობდნენ ბავშვს წინამდებარე კონვენციით აღიარებულ უფლებათა განხორციელებაში და აკეთებდნენ ამას ბავშვის უნარების განვითარების გათვალსიწინებით (მათ შორის მე-19 მუხ). (იხ. 72-ე პუნ. (დ) ოჯახის უპირატესობა ეროვნული მაკოორდინებელი სტრუქტურებისა და ოჯახთან დაკავშირებული სხვა მუხლების კონტექსტში).  
70. 
71. სხვა შესაბამისი მუხლები. კონვენციაში შესულია უამრავი მუხლი, რომელიც პირდაპირ და არაპირდაპირ უკავშირდება ძალადობას და ბავშვის მისგან დაცვას. მე-19 მუხლი უნდა განიმარტოს აღნიშნულ მუხლებთან მიმართებში. ხსენებული ამომწურავი მითითებები ხაზს უსვამს ყოვლისმომცველი საფრთხის გათვალისიწინების აუცილებლობას,  ნებისმიერი ძალადობის შემთხვევაში ბავშვის უფლებების განცორციელებისა და ცხოვრებისეულ და განვითარების ყველა ეტაპზე ბავშვის დაცვის უზრუნველყოფის მიზნით.  


VI.
ბავშვთა მიმართ ძალადობის ეროვნული მაკოორდინებელი სტრუქტურა 
72. ეროვნული სამოქმედო გეგმის მიღმა. კომიტეტი აღიარებს, რომ მონაწილე სახელმწიფოების მიერ მიღებული მრავალი ეროვნული სამოქმედო გეგმა ბავშვის უფლებების განხორციელების მიზნით, მოიცავს ბავშვის მიმართ ნებისმიერი ფორმის ძალადობის აკრძალვას, პრევენციას და აღმოფხვრას. მიუხედავად იმისა, რომ ასეთი სამოქმედო გეგმები იძლევიან ბავშვების მიერ მათი უფლებებით სარგებლობის მეტ შესაძლებლობას, მაინც  არსებობს სირთულეები მათი იმპლემენტაციის, მონიტორინგის, შეფასებისა და შემდგომი დაკვირვების კუთხით. მაგალითად, ხშირად ისინი მოკლებულნი არიან კავშირს განვითარების საერთო პოლიტიკასთან, პროგრამებთან, ბიუჯეტთან და მაკოორდინირებელ მექანიზმებთან. უფრო მიზანშეწონილი და მოქნილი ინსტრუმენტის შესაქმნელად, კომიტეტს შემოაქვს წინადადება „ბავშვთა მიმართ ძალადობის მაკოორდინირებელი სტრუქტურის“ შესახებ ბავშვის-უფლებებზე დაფუძნებული ყველა ღონისძიების განხორციელების მიზნით, რათა დაცული იყვნენ ბავშვები ნებისმიერი ფორმის ძალადობისგან და იმყოფებოდნენ დაცულ გარემოში.
 ასეთი მაკოორდინებელი სტრუქტურა შესაძლოა გამოყენებულ იქნას ეროვნული სამოქმედო გეგმის ნაცვლად, იქ სადაც ის ჯერ კიდევ არ არსებობს ან დაუსაბუთებელია. იქ სადაც ეროვნული სამოქმედო გეგმა ეფექტურად ხორციელდება, მაკოორდინებელმა სტრუქტურამ შეიძლება გააორმაგოს აღნიშნული ძალისხმევა, წაახალისოს დისკუსიები და წარმოშვას ახალი იდეები და რესურსები მათი ფუნქციონირების გაუმჯობესების მიზნით. 
73. ბავშვთა მიმართ ძალადობის ეროვნული მაკოორდინებელი სტრუქტურა
74. . აღნიშნული მაკოორდინებელი სტრუქტურა შეიძლება მოიცავდეს მითითების საერთო ჩარჩოს და მთავრობის სამინისტროებსა  და ასევე სახელმწიფო და სამოქალაქო საზოგადოების ყველა დონეზე კომუნიკაციის მექანიზმს, საჭირო ღონისძიებებთან მიმართებაში, სხვა ღონისძიებებთან ერთად და მე-19 მუხლში მითითებული ინტერვენციის თითოეულ ეტაპზე. მან შესაძლებელია ხელი შეუწყოს მოქნილობას და კრეატიულობას ჩამოყალიბებას და მთავრობისა და საზოგადოების მხრიდან ერთდროული ინიციატივების შემუშავებასა და განხორციელებას, რომლებიც მიუხედავად ყველაფრისა, შესულია კოჰეზიურ და მაკოორდინებელ ერთიან სტრუქტურაში. წინარე რეკომენდაციებსა და ზოგად კომენტარებში, მათ შორის იმოლემენტაციის ზოგადი ღონისძიებების შესახებ No. 5 ზოგად კომენტარში, კომიტეტი მოუწოდებს მონაწილე სახელმწიფოებს შეიმუშავონ გეგმა და სტრატეგიები კონკვენციის კონკრეტულ ასპექტებტან დაკავშირებით (მაგალითად, არასრულწლოვანთა მართლმსაჯულება ან ადრეული ბავშვობა). ამ კონტექსტში კომიტეტი იძლევა რეკომენდაციას განხორციელდეს ეროვნული მაკოორდინებელი სტრუქტურა ბავშვთა ნებისმიერ ფორმის ძალადბისგან დაცვის შესახებ, მათ შორის ყოვლისმომცველი პრევენციული ღონისძიებები. 
75. 
76. განსხვავებული საწყისი წერტილები. კომიტეტი აღიარებს, რომ ბავშვთა დაცვა ნებისმიერი ფორმის ძალადობისაგან  უკიდურესად რთული მისაღწევია უმეტეს ქვეყნებში, რადგანად მონაწილე სახელმწიფოები სახავენ და ახორციელებენ ღონისძიებებს სხვადასხვა საწყისი წერტილებიდან, არსებული კანონმდებლობის, ინსტიტუციონალური და მომსახურე ინფრასტრუქტურების, კულტურული ჩვეულებებისა და პროფესიული კომპეტენციების გათვალისიწნებით, აგრეთვე არსებული რესურსების დონეების მიხედვით. 
77. 
78. ეროვნული მაკოორდინებელი სტრუქტურის დანერგვის პროცესი. აღნიშნული მაკოორდინებელი სტრუქტურებისათვის არ არსებობს ერთიანი მოდელი, რომელიც თავისუფალია ნებისმიერი ფორმის ძალადობისგან. ზოგიერთი ქვეყანა დაინტერესდა ბავშვის უფლებების უზრუნველყოფის დისკრეციული სისტემით. გამოცდილება გვიჩვენებს, რომ სისტემის ჩამოყალიბების პროცესი აუცილებელი პირობაა მისი წარმატებული განხორციელებისათვის. შესაბამისი ფასილიტაცია აუცილებელია ყველა დაინტერესებული ჯგუფების უპირატესი წამომადგენლების ჩართულობისა და მონაწილეობის უზრუნველსაყოფად, შესაძლებელია ეს მოხდეს მულტი-დისციპლინარული სამუშაო ჯგუფის მეშვეობით, რომელიც ფლობს გადაწყვეტილების მიღების შესაბამის უფლებამოსილებას, იკრიბება რეგულარულად და აქვს ამბიციურობის მზაობა. ნებისმიერი ფორმის ძალადობის პრევენციისა და მისგან დაცვის სისტემა ემყარება ფორმალურ და არაფორმალურ სტრუქტურებში, დაწესებულებებში და ორგანიზაციებში არსებულ ძალებს. აუცილებელია ხარვეზების გამოვლენა და შევსება, მე-19 მუხლში და უფრო ვრცლად კონვენციაში ხაზგასმულ ვალდებულებებზე დაყრდნობით, და სხვა საერთაშორისო და ადამიანის უფლებების ადგილობრივ დოკუმენტების შესაბამისად და რომელიც გამყარებულია ბავშვთა მიმართ ძალადობის გაეროს კვლევაში მოცემული მითითებებით, წინამდებარე ზოგადი კომენტარით და დამატებითი იმპლემენტაციის დამხმარე საშუალებებით. ეროვნული დაგეგმვა წარმოადგენს გამჭირვალე და ინკლუზიურ პროცესს, რომელიც გახსნილია საზოგადოების ფართო წრეებისათვის და უზრუნველყოფილია მთავრობის, არასამთავრობო ორგანიზაციების, კვლევითი და პროფესიული პრაქტიკის ექსპერტების, მშობლების და ბავშვების ჩართულობა. ის უნდა იყოს ხელმისაწვდომი და გასაგები, როგორც ბავშვებისთვის, ასევე ზრდასრულთათვის. ეროვნული მაკოორდინებელი სტრუქტურა სრულად უნდა იქნეს დაფინანსებული  სახელმწიფო ბიუჯეტიდან, თუ ეს შესაძლებელია, და წარმოდგენილი შესაბამისი ადამიანური და ტექნიკური რესურსებით.
79. ეროვნულ მაკოორდინებელ სტრუქტურაში დამკვიდრებული ელემენტები. აუცილებელია შემდეგი ელემენტების დამკვიდრება ინტერვენციის ღონისძიებებთან მიმართებაში (საკანონმდებლო, ადმინისტრაციულ, სოციალური და საგანმანათლებლო)  და მის ეტაპებზე (პრევენციიდან გაჯანსაღებამდე და რეინტეგრაციამდე)
80. : 

(ა)
მიდგომა ბავშვის უფლებების შესახებ. აღნიშნული მიდგომა ემყარება დეკლარაციას, რომელშიც ბავშვი მიჩნეულია, როგორც უფლების მქონე პიროვნება  და არა, როგორც ზრდასრულთა კეთილისმოსურნეობის ბენეფიციარი. იგი მოიცავს ბავშვების პატივისცემას და მათთან კონსულტაციებისა და თანამშორმლობის ხელშეწყობას, ასევე სააგენტოსთან, მაკოორდინრებელი ჩარჩოს და მასში შემავალი კონკრეტული ღონისძიებების დაგეგმვის, განხორციელების, მონიტორინგისა და შეფასების მიზნით ბავშვის თუ ბავშვების ასაკის და უნარების განვითარების გათვალისწინებით;

(ბ)
ბავშვთა მიმართ ძალადობის გენდერული პარამეტრები. მონაწილე სახლემწიფოებმა უნდა უზრუნველყონ არსებულ პოლიტიკასა და ღონისძიებებში სხვადასხვა ფორმის ძალადობის რისკების გათვალისწინება, რომლის წინაშეც შეიძლება აღმოჩნდნენ გოგონები და ბიჭები სხვადასხვა დაწესებულებებში. სახელმწიფოებმა უნდა გამოავლინონ გენდერული ნიშნით დისკრიმინაციის ნებისმიერი ფორმა ყოვლისმომცველი ძალადობის-პრევენციის სტრატეგიის ფარგლებში. აღნიშნული მოიცავს გენდერზე-დაფუძნებულ სტერეოტიპებს, ძალაუფლებათა დისბალანსს, უთანასწორობას და დისკრიმინაციას, რომელიც ხელს უწყობს და იწყნარებს ძალადობისა და იძულების განხორციელებას სახლში, სკოლაში და საგანმანათლებლო დაწესებულებებში, თემებში, სამსახურში, ინსტიტუციებში და საზოგადოების ფართო წრეებში. აუცილებელია მამაკაცებისა და ბიჭების აქტიური წახალისება ქალბატონებთან და გოგოგენთან ერთად, როგორც სტრატეგიული პარტნიორებისა და მოკავშირეებისა, რათა მიეცეთ შესაძლებლობები გამოავლინონ ერთმანეთისადმი პატივისცემა და ამაღლდეს მათი ცნობიერება გენდერული ნიშნით დისკრიმინაციის და მისი ძალადობრივი გამოვლინენების აღმოფხხვრის შესახებ;   

(გ)
პირველადი (ზოგადი) პრევენცია. დამატებით იხ. წინამდებარე კომენტარის 42-ე პუნქტი;
(დ)
ოჯახის პირველადი პოზიცია ბავშვზე ზრუნვისა და მისი დაცვის სტრატეგიებში.
 ოჯახს (მათ შორის ფართოდ გაგებული ოჯახები და სხვა ფორმის ოჯახური ტიპის ზრუნვა) გააჩნია უდიდესი პოტენციალი ბავშვის დავცისა და ძალადობის პრევენციის კუთხით. ოჯახებს ასევე შეუძლიათ ხელი შეუწყონ ბავშვს დაიცვას საკუთარი თავი. ამიტომ ოჯახური ცხოვრების გაძლრირების საჭიროება, ოჯახების დახმარება და სირთულეების მქონე ოჯახებთან მუშაობა უნდა წარმოადგენდეს ბავშვის დაცვის აქტივობის პრიორიტეტს ინტერვენციის ყველა ეტაპზე, განსაკუთრებით პრევენციისა (მათ შორის ბავშვზე სათანადო ზრუნვის განხორციელების გზით) და ადრეული ინტერვენციისას. თუმცა, კომიტეტი ასევე აღიარებს, რომ ბავშვის მიმართ ძალადობას უმეტეს შემთხვევებს ადგილი აქვს ოჯახში, მათ შორის სექსუალურ ძალადობას, და ხაზს უსვამს ოჯახში ინტერვენციის განხორციელების აუცილებლობაზე, თუ ბავშვების მიმართ ძალადობა ხორციელდება ოჯახის წევრების მხრიდან; 

(ე)
მოქნილობა და დამცავი ფაქტორები. მოქნილობისა და დამცავი ფაქტორების ანუ  შინაგანი და გარეგანი ძალების და დამხმარე ფაქტორების გაგებას გადამწყვეტი მნიშვნელობა აქვს, რაც ხელს უწყობს პირად უსაფრთხოებას და ამცირებს ძალადობისა და უგულებელყოფის უარყოფით ზეგავლენას. დამცავ ფაქტორებს განეკუთვნებიან სტაბილური ოჯახები; ზრდასრულთა მიერ ბავშვის აღმზრდელობითი საქმიანობა, რომლებიც აკმაყოფილებენ ბავშვის ფიზიკური და ფსიქოლოგიური მოთხოვნილებებს; პოზიტიური არა-ძალადობრივი დისციპლინა; ბავშვის სულ მცირე ერთ ზრდასრულთან უსაფრთხო მიმაგრება; ხელისშემწყობი ურთიერთობები თანატოლებთან და სხვებთან (მათ შორის მასწავლებლებთან); სოციალური გარემო, რომელიც ხელს უწყობს პრო-სოციალური, არა-ძალადობრივი და არა-დისკრიმინაციული დამოკიდებულებებისა და ქცვევათა  განვითარებას; თემის სოციალური ერთიანობის მაღალი დონე; სოციალური ქსელებისა და სამეზობლო კავშირების გაფართოვება;
 
(ვ)
რისკფაქტორები. აუცილებელია პროაქტიური,  მორგებული ღონისძიებების განხორციელება რისკფაქტორების შესამცირებლად, რომელთა ზოგად თუ კონკრეტულ კონტექსტში შესაძლოა მოხვდნენ კონკრეტული ბავშვები თუ ბავშვთა ჯგუფები. აღნიშნულში მოიაზრება მშობლისგან მომდინარე რისკფაქტორები, როგორიც გახლავთ ნარკოტიკების მოხმარება, ფსიქიკური ჯანმრთელობის პრობლემები და სოციალური იზოლაცია, აგრეთვე ოჯახური რისკფაქტორები, როგორიც არის სიღარიბე, უმუშევრობა, დისკრიმინაცია და მარგინალიზაცია. საზოგადოდ ყველა 0-18 წლამდე ბავშვი მიჩნეულია დაუცველად, მათი ნეიტრალური, ფსიქოლოგიური, სოციალური და ფიზიკური ზრდისა და განვითარების დასრულებამდე. ახალშობილები და მცირე ასაკის ბავშვები განსაკუთრებული რისკის ქვეშ იმყოფებიან მათი მოუმწიფებელი გონებრივი შესაძლებლობებისა და ზრდასრულებზე სრული დამოკიდებულობის გამო. გოგონები, ისევე, როგორც ბიჭები იმყოფებიან რისკის ქვეშ, თუმცა ძალადობას ხშირად ახასიათებს გენდერული კომპონენტი; 
(ზ)
პოტენციურად დაუცველ მდგომარეობაში მყოფი ბავშვები. ბავშვთა ჯგუფებში, რომლებიც შესაძლოა დაექვემდებარონ ძალადობას, მოიაზრებიან ის ბავშვები და არა მხოლოდ, რომელბიც არ ცხოვრობენ თავიანთ ბიოლოგიურ მშბობლებთან, იმყოფებიან სხვადასხვა ფორმის ალტერნატიული ზრუნვის ქვეშ; დაბადებისას დაურეგისრირებელი ბავშვები; ქუჩის პირობებში მყოფი ბავშვები; კანონთან პირდაპირ ან არაპირდაპირ კონფლიქტში მყოფი ბავშვები; ფიზიკური ნაკლის, მგრძნობელობის დარღვევის მქონე, სწავლაში სირთულეების მქონე, ფსიქოსოციალური დარღვევევისა და შემეცნებითი პრობლემების მქონე ბავშვები; ბავშვები შეძენილი და/ან ქრონიკული დაავადებებით თუ სერიოზული ქცევითი პრობლემებით, რომლებიც წარმოადგენენ მკვიდრ მოსახლეობას
 და სხვა ერთინკური უმცირესობების წარმომადგენელი ბავშვები; უმციროესობაში მყოფი რელიგიური თუ ენობრივი ჯგუფები; ლესბოსელები, ჰომოსექსუალები, ტრანსგენდერები ან ტრანსექსუალები; ტრადიციული მავნე პრაქტიკის რისკის ქვეშ მყოფნი; ადრეულ ქორწინებაში მყოფი პირები (განსაკუთრებით, გოგონები და განსაკუთრებით და არა მხოლოდ იძულებითი ქორწინებაში  მყოფნი); ბავშვის ჩართვა მისთვის საშიში და ყველაზე უარესი შრომის ფორმებში; მოძრაობაში მყოფი მიგრანტი ან ლტოლვილი ან იძულებით გადაადგილებული და/ან ტრაფიკინგის მსხვერპლნი; ისინი რომლებმაც უკვე განიცადეს ძალადობა; რომლებიც განიცდიან და უყურებენ ძალადობას სახლში და თემებში; დაბალი სოციალურ-ეკონომიკური განვითარების მქონე ურბანულ გარემოში მოხვედრილი ბავშვები, სადაც ადვილად ხელმისაწვდომია ცეცხლსასროლი იარაღი, იარაღი, ნარკოტიკები და ალკოჰოლი; უბედური შემთხვევების ან კატასტროფების ზონაში ან ტოქსიურ გარემოში მცხოვრები ბავშვები; აივ/შიდსით (ადამიანის უმუნოდეფიციტის ვირუსი/შეძენილი იმუნოდეფიციტის სინდრომი) დაავადებულნი  ან ისინი, რომლებიც თავად არიან აივ ინფიცირებულები; არასრულფასოვანი კვების მქონე ბავშვები; ბავშვები, რომლებზეც ზრუნავენ სხვა ბავშვები; ვინც თავად უძღვებიან შინამეურნეობას; იმ მშობლების შვილები, რომლებიც ჯერ კიდევ არ არიან 18 წელს მიღწეულები; არასასურველი, ნაადრევად დაბადებული ან მრავალნაყოფიანი ორსულობის შედეგად დაბადებული ბავშვები; საავადმყოფოში მზრუნველთან არაადეკვატური კონტაქტის ან    მეთვალყურეობის ქვეშ გადაყვანილი ბავშვები; ინფორმაციულ და საკომუნიკაციო ტექნოლოგიებზე ხელმისაწვდომობა შესაბამისი დაცვის, მეთვალყურეობის ან უფლებების მინიჭების გარეშე, რომ შეძლოს საკუთარი თავის დაცვა. საგანგებო მდგომარეობაში მყოფი ბავშვები უკიდურესად დაუცველნი არიან ძალადობის მიმართ მაშინ, როცა ხდება ბავშვების მოშორება თავიანთი მზრუნველებისგან და ხდება მზრუნველობისა და უსაფრთხო გარემოებების შერყევა და განადგურება სოციალური და შეიარაღებული კონფლიქტების, ბუნებრივი კატასტროფებისა და სხვა კომპლექსური და გრძელვადიანი მდგომარეობების, სოციალური სისტემების მოშლის შედეგად; 
 
(თ)
რესურსების განაწილება. სხვადასხვა სექტორებში საჭირო  ადამიანური, ფინანსური და ტექნიკური რესურსები უნდა გამოიყოს ხელმისაწვდომი რესურსების მაქსიმალურ ზღვრამდე. შემუშავებულ და განხორციელებულ უნდა იქნეს მონიტორინგის მძლავრი მექანიზმები ბიუჯეტის განაწილების ანგარიშვალდებულებისა და მისი ეფექტური გამოყენების უზრუნველყოფისათვის; 
(ი)
მაკოორდინებელი მექანიზმები. აუცილებელია მექანიზმების პირდაპირი განსაზღვრა ცენტრალურ, რეგიონალურ და ადგილობრივ დონეებზე ეფექტური კოორდინაციის უზრუნველსაყოფად, სხვადსხვა სექტორებსა და სამოქალაქო საზოგადოებას შორის, ფაქტობრივი კვლევითი საზოგადოების ჩათვლით. აღნიშნული მექანიზმების ხელშეწყობა ხდება ზემოთ განსაზღვრული ადმინისტრაციული ღონისძიებებით; 

(კ)
ანგარიშვალდებულება. მონაწილე სახელმწიფოებმა, ეროვნუმა და ადგილობრივმა სტრუქტურებმა და ორგანიზაციებმა და სამოქალაქო საზოგადოების შესაბამისმა დაინტერესებულმა მხარეება პროაქტიულად და ერთობლივად უნდა უზრუნველყონ სტანდარტების, ინდიკატორების, ინსტრუმენტებისა და მონიტრინგის, შეფარდებისა და შეფასების სისტემების დანერგვა და გამოყენება ნაკისრი მოვალეობებისა და ვალდებულებების შესასრულებლად ბავშვის ძალადობისაგან დაცვის მიზნით. კომიტეტი სისტემატიურად გამოხატავს თავის მხარდაჭერას ანგარიშვალდებულების სისტემის, აგრეთვე ადამიანის უფლებების დამოუკიდებელი ინსტიტუტების მიმართ, კერძოდ მონაცემთა შეგროვებისა და ანალიზის, მაჩვენებლის შედეგნის, მონიტორინგისა და შეფასების თვალსაზრისით. კომიტეტი რეკომენდაციით მიმართავს მონაწილე სახელმწიფოებს გამოაქვეყნონ წლიური ანგარიში ძალადობის აკრძალვის, პრევენციისა და აღმოფხვრის წინსვლის შესახებ, წარუდგინონ ის პარლამენტს განსახილველად და სადისკუსიოდ და მოიწვიონ ყველა შესაბამისი დაინტერესებული მხარე მასში შესული ინფორმაციის საპასუხოდ.


VII.
განსახორციელებელი რესურსები და საერთაშორისო თანამშრომლობის საჭიროება 
81. მონაწილე სახელმწიფოთა ვალდებულებები. მე-4 და მე-19 მუხლებით მონაწილე სახელმწიფოების მიერ ნაკისრი ვალდებულებების გათვალისწინებით, კომიტეტი მიიჩნევს, რომ შეზღუდული რესურსები არ შეიძლება წარმოადგენდეს მონაწილე სახელმწიფოს დასაბუთებას ბავშვის დაცვასთან დაკავშირებით ზომების მიუღებლობის ან არასაკმარისი მიღებისათვის. ამიტომ, მონაწილე სახელმწიფოები მოწოდებულნი არიან მიიღონ ბავშვზე ზრუნვისა და მისი დაცვის ყოვლისმომცველი, სტრატეგიული და დროში-განსაზღვრული მაკოორდინებელი სტრუქტურები. კერძოდ, კომიტეტი განსაკუთრებულ მნიშვნელობას ანიჭებს ბავშვებთან კონსულტაციების წარმოების აუცილებლობას ხსენებული სტრატეგიების, სტრუქტურებისა და ღონისძიებების შემუშავების პროცესში.
82. 
83. დამხმარე წყაროები. 70-ე პუნქტში ხაზგასმული სხვადასხვა საწყისი წერტილების კონტექსტში და იმ გაგებით, რომ ბიუჯეტი წარმოადგენს დაფინასების პირველად წყაროს სახელმწიფოებრივ და დეცენტრალიზებულ დონეებზე, ბავშვზე ზრუნვისა და მისი დაცვის სტრატეგიების თვალსაზრისით, კომიტეტი მონაწილე სახელმწიფოთა ყურადღებას ამახვილებს კონვენციის მე-4 და 45-ე მუხლებში განსაზღვრულ საერთაშორისო თანამშრომლობისა და დახმარების გზებზე. კომიტეტი მოუწოდებს შემდეგ პარტნიორებს მხარი დაუჭირონ, ბავშვის დაცვის პროგრამებს, როგორც ფინანსური, ასევე ტექნიკური თვალსაზრისით, მათ შორის ტრენინგებს, რომელთა ყურადღებაც მიმართული იქნება მე-19 მუხლში გათვალისწინებულ მოთხოვნებზე და ზოგადად კონვენციაზე:
 მონაწილე სახელმიფოები, რომლებიც უზრუნველყოფენ თანამშრომოლის განვითარებას: დონორი ორგანიზაციები (მათ შორის მსოფლიო ბანკი, კერძო წყაროები და ფონდები); გაეროს სააგენტოები და ორგანიზაციები; და სხვა საერთაშორისო და ადგილობრივი ორგანოები და ორგანიზაციები. აღნიშნული ფინანსური და ტექნიკური მხარდაჭერა უნდა განხორციელდეს სისტემატიურად ძლიერი და მიუკერძოებებლი პარტნიორობის გზით, როგორც სახელმწიფოებრივ, ასევე საერთაშორისო დონეებზე. უფლებებზე-დაფუძნებული ბავშვის დაცვის პროგრამები წარმადგენს მდგარდი განვითარების ხელშეწყობის ერთ-ერთ მთავარ კომპონენტს იმ ქვეყნებში, რომლებიც იღებენ საერთაშორისო დახმარებას. კომიტეტი ასევე მოუწდებს ასეთ ორგანოებს განაგრძონ მუშაობა კომიტეტთან, ბავშვთა მიმართ ძალადობის საკითხებზე გენერალური მდივნის სპეციალურ წარმომადგენელთან და სხვა საერთაშორისო და ადამიანის უფლებების ადგილობრივ სტრუქტურებთან აღნიშნული მიზნის მისაღწევად.
84. 
85. აუცილებელი რესურსები საერთაშორისო დონეზე. ინვესტირება  საერთაშორისო დონეზე აუცილებელია შემდეგ სფეროებში, რომ მონაწილე სახელმწიფოებმა შეძლონ მე-19 მუხლით ნაკისრი ვალდებულებების შესრულება: 

(ა)
ადამიანური რესურსები: გაუმჯობესებული კომუნიკაცია, თანამშრომლობა და ინდივიდუალური დიალოგი პროფესიულ ასოციაციებს შორის (მაგ: სამედიცინო, ფსიქიკური ჯანმრთელობის, სოციალური სამსახურის, იურიდიული, საგანმანათლებლო, უხეში მოპყრობოს, აკადემიური/კვლევის, ბავშვის უფლებებისა და სატრენინგო ორგანიზაციების/ინსტიტუციების თაობაზე); გაუმჯობესებული კომუნიკაცია და თანამშრომლობა სამოქალაქო საზოგადოების ჯგუფებს შორის (მაგ: კვლევითი საზოგადოებები, არასამთავრობოები, ორგანიზაციები, რომლებსაც ხელმძღვანელობს ბავშვი, რელიგიურ რწმენაზე დაფუძნებული ორგანიზაციები, შეზღუდული შესაძლებლობების მქონე პირთა ორგანიზაციები, საზოგადოება და ახალგაზრული ჯგუფები, და ცალკეული ექსპერტები, რომლებიც ჩართულნი არიან ცოდნისა და პრაქტიკის გაზიარებასა და შემუშავებაში);

(ბ)
ფინანსური რესურსები: გაუმჯობესებული კოორდინაცია; დონორის დახმარების მონიტორინგი და შეფასება; ფინანსური და ადამიანური კაპიტალის ანალიზის შემდგომი განვითარება ეკონომისტების, მკვლევარების და მონაწილე სახელმწიფობისათვს, რათა შეძლონ ბავშვის დაცვის ერთიანი სისიტემის დანერგვის ხარჯების სრული განსაზღვრა (აქცენტი გადატანილია პირველად პრევენციაზე) ძალადობის პირდაპირი და არაპირდაპირი ზეგავლენის მართვის ხარჯების საპირისპიროდ ინდივიდუალურ, საზოგადოებრივ, სახელმწიფოებრივ და საერთაშორისო  დონეებზე, (მათ შორის თაობათაშორისი); და საერთაშორისო საფინანსო ინსტიტუტების მიერ მომზადებული შეფასებები „მათ მიერ გატარებული პოლიტიკისა და განხორციელებული აქტივობების ბავშვებზე ზეგავლენის შესახებ“;
 

(გ)
ტექნიკური რესურსები: მტკიცებულებაზე-დაფუძნებული მაჩვენებლები, სისტემები, მოდელები (საკანონმდებლო მოდელების ჩათვლით), ინსტრუმენტები, სახელმძღვანელო პრინციპები, ომები და პრაქტიკის სტანდარტები, რომლებსაც იყენებს საზოგადეობა და პროფსიონალები, მათ მიერ სხვადასხვა კონტექსტებთან შეგუების გზით; ინფორმაციის სისტემატიური გაცვლისა და მიღების პლატფორმა (ცოდნა და პრაქტიკა); ბავშვის უფლებებისა და მისი დაცვის ხარჯთაღრიცხვის საყოველთაოდ დადგენილი თვალსაჩინოება და გამჭვირვალეობა, აგრეთვე ბავშვის დაცვის მონიტორინგის შედეგები ეკონომიკის აღმავლობისა და დაღმავლობიასა და რთული გარემოებების პირობებში  (ტექნიკური დახმარება ხორიეცლედება დროგამოშვებით, ინფორმაციის მოდელებისა და მათან დაკავშირებული ტრენინგების გზით).

86. თანამშრომლობა საზღვრის-კვეთის საკითხებზე ადგილობრივ და საერთაშორისო დონეზე. დახმარების ხელშეწყობის გარდა, აუცილებელია თანამშრომლობა ბავშვის დაცვასთან დაკავშირებულ საკითხებზე, რომელიც სცილდება ეროვნულ საზღვრებს, როგორიც გახლავთ: ბავშვების მიმოსვლა საზღვარზე - მარტო ან ოჯახთან ერთად - ან ნებაყოფობით ან იძულებით (მაგ: კონფლიქტის, შიმშილობის, ბუნებრივი კატატროფის ან ეპიდემიების გამო), რამაც შესაძლოა ბავშვი დააყენოს ზიანის რისკის ქვეშ; საზღვრის კვეთა ბავშვთა ტრეფიკინგის, სექსუალური ექსპლუატაციის, გაშვილების, სხეულის ორგანოების მოკვეთის ან სხვა მიზნებით; კონფლიქტი, რომელიც სცილდება საზღვრებს და შესაძლოა საფრთხე შეუქმნას ბავშვის უსაფრთხოებას და დამცავ სისტემებზე ხელმისაწვდომობას თუნდაც, რომ ბავშვი იმყოფებოდეს მის მშობლიურ ქვეყანაში; და სტიქიები, რომლებიც აზარალებს რამდენიმე ქვეყანას ერთდროულად. კონკრეტული კანონმდებლობა, პოლიტიკა, პროგრამები და პარტნიორობა, რომლებიც შესაძლოა საჭირო გახდეს ბავშვის დასაცავად, მის მიერ საზღვრის კვეთისას (მაგ: კიბერდანაშაული და ექსტრატერიტორიული დევნა ბავშვებზე სექსუალური ძალადობის ჩამდენი პირების წინააღმდეგ, რასაც ადგილი ჰქონდა მოგზაურობის თუ ტურიზმის კონტექსტში და ოჯახებითა და ბავშვებით მოვაჭრეები), მიუხედავად იმისა, ასეთი ბავშვები იმყოფებიან ტრადიულ აღმზრედლობით დაწესებულებაში თუ სახელწმიფოს ფაქტობრივი ზრუნვის ქვეშ, როგორც ეს ხდება უპატრონო ბავშვების შემთხვევებში. 


Educational measures








	�	გაეროს დამოუკიდებელი ექსპერტის ანგარიში ბავშვებისთა წინააღმდეგ მიმართული ძალადობის კვლევის შესახებ Report of the independent expert for the United Nations study on violence against children (A/61/299), paraპუნქტი. 1.


	�	კონვენციის სხვა ენებზე შესრულებული ნათარგმნი ვერსიები შესაძლოა არ მოიცავდეს ინგლისური ტერმინის „ძალადობის“ ზუსტ ეკვივალენტსTranslations of the Convention into other languages do not necessarily include exact equivalents of the English term “violence”.


	�	გენერალური ასამბლეის რეზოლუციაGeneral Assembly resolution 64/142, დანართიannex. 


	�	იხ. სახელმძღვანელო პრინციპები მართლმსაჯულების შესახებ დანაშაულის შედეგად დაზარალებული და მოწმე ბავშვთა ების მართლმსაჯულების სახელმძღვანელო პრინციპები საკითებზე See the Guidelines on Justice in Matters involving Child Victims and Witnesses of Crime (ეკონომიკური და სოციალური საბჭოს რეზოლუციაEconomic and Social Council resolution 2005/20, annexდანართი).


	�	See იხ. გაეროს გენერალური-მდივნის დამოუკიდებელი ექსპერტის პაოლო სერჟიო პინეიროს კვლევა ბავშვთა მიმართ ძალადობის შესახებ, მსოფლიო ანგარიში მსოფლიოში ბავშვთა მიმართ ებზე ძალადობისის  შესახებ  შესახებ Paulo Sérgio Pinheiro, independent expert for the United Nations Secretary-General’s study on violence against children, World Report on Violence against Children (Genevaჟენევა, 2006), ppგვ. 63-66.


	�	States parties are also obliged to support caregivers to prevent accidents (art. 19 and art. 24, para. 2 (e)). 


	�	მრავალ ქვეყანაში ბავშვებს ტოვებენ იმიტომ, რომ მშობლები ან აღმზრდელები, რომლებიც ცხოვრობენ სიღარიბეში არ აქვთ მათი შენახვის საშუალება. განმარტებისდეფინიციის თანახმად, ნეგლექტი არის მზრუნველობის მოკლება, როდესაც მშობლებს აქვს საშუალება დააკმაყოფილოს ბავშვების მოთხოვნები.  კომიტეტი ხშირად მოუწოდებს მონაწილე სახელმწიფოებს „შესაბამისი დახმარება გაუწიონ მშობლებსა და კანონიერ მეურვეების ბავშვების აღზრდასთან დაკავშირებული პასუხისმგებლობების შესრულებაში“  In many countries children are abandoned because parents and caregivers living in poverty do not have the means to support them. According to the definition, neglect is a failure of care when parents have the means to meet their children’s needs. The Committee has often urged States parties to “render appropriate assistance to parents and legal guardians in the performance of their child-rearing responsibilities” (კონვენციის art.მე- 18 მუხლი, para.მე- 2 პუნქტიof the Convention).


	�	“Hazingჩათრევა” refers გულისმოხბს პირის ჩათრევას წრეში, სადაც ადგილი აქვს შევიწროებას, ძალადობას ან დამამცირებელ რიტუალებსა და სხვა სახის აქტივობებსto rituals and other activities involving harassment, violence or humiliation which are used as a way of initiating a person into a group.


	�	სექსუალური ბოროტება მოიცავს მოზრდილის მიერ ბავშვზე განხორციელებულ ნებისმიერ სექსუალურ აქტივობას, რომელთან მიმართებაშიც ბავშვს იცავს სისხლის სამართალის კანონმდებლობა. სექსუალური აქტივობა ასევე განიხილება ბოროტებად, როდესაც ჩადენილია ერთი ბავშვის მიერ მეორის წინააღმდეგ, მაშინ როცა დამნაშავე ბავშვი მნიშვნელოვნად დიდია დაზარალებულზე ან მიმართავს ძალას, მუქარას ან ზეწოლის სხვა საშუალებებს. სექსუალური აქტივობა არ განიხილება, როგორც სექსუალური ბოროტება, თუ ბავშვების ასაკი აღემატება მონაწილე სახელმწიფოების მიერ შეთანხმებული სექსუალური აქტივობის დადგენილ ზღვარს.


Sexual abuse comprises any sexual activities imposed by an adult on a child, against which the child is entitled to protection by criminal law. Sexual activities are also considered as abuse when committed against a child by another child, if the child offender is significantly older than the child victim or uses power, threat or other means of pressure. Sexual activities between children are not considered as sexual abuse if the children are older than the age limit defined by the State party for consensual sexual activities. 


	�	ინფორმაციული ტექნოლოგიები, როგორიც გახლავთ ინტერნეტი და მობილური ტელეფონი გააჩნიათ დიდი პოტენციალი შეასრულონ დადებითი ფუნქცია ბავშვების უსაფრთხოების დაცვის და მოსალოდნელი ან ფაქტობრივი ძალადობის ან უხეში მოპყრობის შესახებ შეტყობინების კუთხითInformation technologies such as the Internet and mobile phones have great potential as positive tools to help keep children safe and as a way to report suspected or actual violence or maltreatment. აუცილებელია პოზიტიური გარემოს შექმნა ინფორმაციული ტექნოლოგიების რეგულირებისა და მონიტორინგისათვის საშუალებით, რომ  ბავშვებმა შეძლონ ამ ტექნოლოგიების უსაფრთხოდ გამოყენებაA protective environment needs to be created through regulation and monitoring of information technologies including empowering children to safely use these technologies.


	�	Exposure პორნოგრაფიის გამჟღავნებამ შესაძლოა გამოიწვიოს ბავშვის-ბავშვზე სექსუალური ძალადობის ზრდა, რადგან პორნოგრაფიითს ყურებით დაკავებული ბავშვები „შეეცდებიან“ ნანახი განახორციელონ პატარა ბავშვებთან ანდა მათთან ვისთანაც აქვს მარტივი წვდომა ან მათზე, რომლებსაც აკონტროლიებენto pornography can lead to an increase in child-on-child sexual abuse as children exposed to pornography “try out” what they have seen in practice with younger children or those to whom they have easy access and over whom they have control.


	�	შეესაბამება EUKids ონლაინ პროგრამაში შემუშავებულ ცხრილს, რომელიც მოყვანილია AUPs კონტექსტშიAdapted from a table developed by the EUKids Online project, cited in AUPs in Context:უსაფრთხო და საიმედო ონლაინ ქცევების ჩამოყალიბება  Establishing Safe and Responsible Online Behaviours (Becta, 2009), pგვ. 6. See ასევე იხ. რიო დე ჟანეიროს დეკლარაცია და მოწოდება ბავშვებისა და მოზარდების სექსუალური ექსპლუატაციის პრევენციის და აღმოფხვრის შესახებ also the Rio de Janeiro Declaration and Call for Action to Prevent and Stop Sexual Exploitation of Children and Adolescents. Available fromხელმისაწვდომია http://iiicongressomundial.net/congresso/arquivos/Rio%20Declaration%20and%20Call%20for%20Action%20-%20FINAL%20Version.pdf.


	�	შეესაბამება კომიტეტის მიერ მონაწილე სახელმწიფოებისათვის მიცემულ წინა რეკომენდაციას, რომ ქორწინების ასაკი გაიზარდოს 18 წლამდე, როგორც გოგონებისთვის, ასევე ბიჭებისთვის  In line with the Committee’s previous recommendation to States parties to increase the age for marriage to 18 years for both girls and boys (general commentზოგადი კომენტარი No. 4 (2003) მოზარდების ჯანმრთელობისა და განვითარების შესახებ ბავშვის უფლებების კონვენციის კონტექსტშიon adolescent health and development in the context of the Convention of the Rights of the Child, para.მე- 20 პუნქ.ტ), and და მათი უხეში მოქცევისადმი განსაკუთრებული დაუცველობის გათვალისწინებით, კომიტეტი მიიჩნევს, რომ მე-19 მუხლი ეხება 18 წლამდე ასაკის ბავშვებს, რომლებმაც სრულწლოვანებას და ემანსიპაციას მიაღწიეს ქორწინებაში ყოფნისას და/ან იძულებითი ქორწინებისასgiven their specific vulnerability to maltreatment, the Committee considers that article 19 applies also to children under the age of 18 who have attained majority or emancipation through early marriage and/or forced marriage. 


	�	გაეროს კვლევაში ბავშვთა მიმართ ძალადობის შესახებ აღწერილია დასახლებები, სადაც ადგილი აქვს ბავშვების მიმართ განხორციელებულ ძალადობის ფაქტებს; დეტალური ინფორმაცია იხილეთ The United Nations study on violence against children describes settings in which violence against children occurs; ბავშვზევზე ალტერნატიული ზრუნვის სახელმძღვანელო პრინციპებშიsee also the detailed guidance available in the Guidelines for the Alternative Care of Children.


	�	როგორც ეს განსაზღვრულია კომიტეტის ზოგადი კომენტარის No. 6 (2005), მე- 7 პუნქტშიAs defined in the Committee’s general comment No. 6 (2005), para. 7.


	�	კერძოდ იხ. მე-9 პუნქტიSee in particular paras. 9 (აუცილებელი ღონისძიებებისrange of measures required სპექტრი), მე-13 andდა მე-15 (დათქმების უარყოფისა და დასაშვებობის შესახებregarding withdrawal and eligibility of reservations), and და 66-ე and და 67-ე (კონვენციის გავრცელებაdissemination of the Convention).


	�	In the context of “sanctionsსანქციებთან” მიმართებაში, ტერმინი the term “დამნაშავე პირებიperpetrators” excludes გამორიცხავს ბავშვებს, რომლებიც ზიანს აყენებენ საკუთარ თავს. ბავშვების მკურნალობა, რომლებმაც მიაყენეს ზიანი სხვა ბავშვებს უნდა იყოსჰქონდეს აღმზრდელობითი და თერაპიული ხასიათისაchildren who harm themselves. The treatment of children who harm other children must be educational and therapeutic.


	�	See general commentიხ. ზოგადი კომენტარი No. 2, კერძოდ in particular paras.  1,მე- 2, მე-4 and და მე-19 პუნქ.


	� 	ყოველ ეტაპზე გასათვალისწინებელია ბავშვებზე ალტერნატიული ზრუნვის სახელმძღვანელო პრინციპებში მოცემული დეტალური მითითებაThe detailed guidance available in the Guidelines for the Alternative Care of Children should also be taken into account at each stage.


	�	Human Rights Committeeადამიანის უფლებათა კომიტეტი, general commentზოგადი კომენტარი No. 17 (1989) on the rights of the childბავშვის უფლებების შესახებ; European Court of Human Rightsადამიანის უფლებათა ევროპული სასამართლო, ოლსონი შვედეთის წინააღმდეგ (Olsson vs. Sweden (No. 1)), Judgement of 24 March 1988 წლის 24 მარტის გადაწყვეტილება, Series სერია A No. 130, para. 81-ე პუნქ; აInter-American Court of Human Rights,დამიანის უფლებების ინტერ-ამერიკული სასამართლო (Velásquez Rodríguez vs. Honduras,)ველასკეს როდრიგესი ჰონდურასის წინააღმდეგ არსებითი გადაწყვეტილებაJudgement on the Merits, 10 January 1989 წლის 10 იანვარი, Series სერია C, No. 3, para. 172-ე პუნქ.


	�	Paragraphs 48-ე პუნქტი შესაძლებელია გამოყენებულ იქნეს მართლმსაჯულების არაფორმალურ და ჩვეულებით სისტემებში მიმდინარე პროცესებში ff can also be applied to processes in informal and customary systems of justice.


	�	ასევე იხ. დანაშაულის შედეგად დაზარალებული და მოწმე ბავშვების  საკითხებზე მართლმსაჯულების სახელმძღვანელო პრინციპებიSee also the Guidelines on Justice in Matters involving Child Victims and Witnesses of Crime.


	�	See alsoაგრეთვე იხ.: 2010 წლის 17 ნოემბერს მიღებული ევრო საბჭოს მინისტრთა კომიტეტის სახელმძღვანელო პრინციპები ბავშვზე-მორგებული მართლმსაჯულების შესახებGuidelines of the Committee of Ministers of the Council of Europe on child friendly justice, adopted on 17 November 2010; სახელმძღვანელო პრინციპები დანაშაულის შედეგად დაზარალებულ და მოწმე ბავშვთა მართლმსაჯულების სახელმძღვანელო პრინციპებისაკითხებზეGuidelines on Justice in Matters involving Child Victims and Witnesses of Crime; and General Assembly resolutionდა გენერალური ასამბლეის რეზოლუცია 65/213.


	� 	იხ. ბავშვთა მიმართ ძალადობის შესახებ გაეროს დამოუკიდებელი ექსპერტის კვლევის ყოვლისმომცველი რეკომენდაციები See also the overarching recommendations of the independent expert for the United Nations study on violence against children (A/61/299), para. 96-ე პუნქ.


� See ასევე იხ. სახელმძღვანელო პრინციპები ბავშვებებზეებზე ალტერნატიული ზრუნვის თაობაზეშესახებalso the Guidelines for the Alternative Care of Children.


	� 	In some societiesზოგიერთ საზოგადოებაში, in contrast to non-indigenous familiesარა-მკვიდრი ოჯახებისგან განსხვავებით, “neglectუგულებელყოფა” როგორც „ძალადობის განსხვავებული ფორმა წარმოადგენს უპირველეს მიზეზს, რაც იწვევს მკვიდრი ბავშვების მოშორებას მათი ოჯახებიდან.as distinct from “abuse” is the primary reason leading to the removal of indigenous children from their families. ოჯახის არა-სადამსჯელო დახმარების სერვისებითა და ინტერვენციებით ხდება მიზეზების პირდაპირი გამოვლენა (როგორიც გახლავთ სიღარიბე, უსახლკარობა და ისტორიული გარემოებები), რაც ხშირ შემთხვევაში უფრო შესაფერისია.  კონკრეტული ძალისხმევაა საჭირო  სერვისების მიწოდებისა და ინტერვენციის პარამეტრების პროცესში დისკრიმინაციის გამოსავლენად, რომელიც ხელმისაწვდომია მკვიდრი და სხვა უმცირესობებისათვისNon-punitive family support services and interventions directly addressing causes (such as poverty, housing and historical circumstances) are often more appropriate. Specific efforts are required to address discrimination in the provision of services and the range of intervention options available to indigenous and other minority communities.


	�	იხ. ზოგადი კომენტარიSee general comment No. 5 (paras. 61-ე, 62-ე და and 64-ე პუნქტ) on: ბავშვთა უფლებების ჩამოყალიბებისასახვის საჭიროებააუცილებლობა საერთაშორისო თანამშრომლობასა და ტექნიკურ დახმარებაშიthe need for the mainstreaming of children’s rights into international cooperation and technical assistance; ამგვარი თანამშრომლობისა და დახმარების მართვა კონვენციის შესაბამისად და სრული იმპლემენტაციის ხელშეწყობა; საერთაშორისო დახმარების და ხელშეწყობის არსებითი ნაწილის გამოყოფა სპეციალურად ბავშვებისათვის the need for such cooperation and assistance to be guided by, and to fully promote implementation of, the Convention; the allocation of  a substantive part of international aid and assistance specifically to children; სიღარიბის დაძლევის სტრატეგიის  დოკუმენტაციის საჭიროება და ფართო სექტორული მიდგომების შემუშავება ბავშვის უფლებებზე ძლიერი აქცენტითand the need for Poverty Reduction Strategy Papers and sector-wide approaches to development to include a strong focus on children’s rights.
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